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RHAGYMADRODD.

Y 1iyFr bychan hwn a gynnwys Salmau ac Emynau.
Y blaenaf & gymmerwyd allan o waith Edmund Prys
ac eraill. Y mae ychydig o’r cyfryw o waith yr Awdwr
ei hun, ac fe gymmerodd rydd-did i gyfnewid amryw
o’r lleill—pa un ai er gwell ai er gwaeth, rhaid idde
adael i’'w ddarllenwyr farnu, O’r Emynau, y mae 123
0’i gyfansoddiad ei hun, a’r 28 eraill a gyﬁelthwyd
ganddo o waith Emyn-ysgrifenwyr Saesnig.

Nid yw’r Awdwr Brydydd na Mab i Brydydd; gan
hyny ofer disgwyl am ragoriaethaun prydyddol yn ei lyfr
bychan. Yn wir, ei farn yw, mai nid doeth, pe medr-
asai, fuasai arferyd caeth reolau prydyddiaeth yn y fath
gyfansoddiadau. Ei ofal pennaf oedd am i’r tudalenau
canlynol fod yn efangylaidd mewn athrawiaeth—yn
ddefosiynol ac ymarferiadol o ran eu tuedd—ac esmwyth
a llithrig o ran eu geiriad.

Gwna yn fynych i’r llythyrenau 4, 4, a8 ¥, gynghaneddu,
yn ol esampl Edmund Prys ac eraill. Nid yw hyn
dramgwydd i’r glust, er y dichon fod i’r llygad.

Os y Salmau a’r Emynau canlynol a fyddant, mewn
un gredd, yn fendith a chyssur i bobl ei ofal, (yr hyn
oedd y peth blaenaf yn ei olwg) ac i gynnulleidfacedd
eraill, caffed Duw y clod, yr holl glod. Amen.

Mehefin, 1840. J. H.
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PSALMAU.

PSALM 1. -
Dedwyddweh y cyfiawn.

Heol y Ffymon. Brynhyfryd,

1 Y saww ni rodia yn nghyngor ffol
R annuwiol a gai r,
Ni saif ar ffordd troseddwyr byd,
Nid eistedd gyda’r gwawdwyr.

2 Ond ei holl serch ef fydd yn rhwydd
Ar ddeddf yr Arglwydd uchod ;
Ac ar ei ddeddf rhydd ddydd a nos,
Yn ddiddos ei fyfyrdod.

3 Ef fydd fel pren mewn isel ddol,
Dwg tfrwdyth amserol arno ;
Ni chrina’i ddalen, a’i holl waith
A lwydda’n berffaith iddo.

4 Can’s ffordd y cyfiawn uniawn yw,
Mae’n boddio Duw’n rhagorol :
Ond ffordd y drwg sy’n arwain lawr

I’r poenau mawr uffernol. S

PSALM 8.
 Ardderchogruydd Enw Duw.

Jadea, ° Arafwch,

1 O AreLwyDD ein Jor ni, a’n nerth
Mor brydferth wyt drwy’r hollfyd !
B
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Dy enw a’th barch a roist uwch ben
Daear ac wybren hefyd.

2 Wrth edrych ar y nefoedd faith,
A gweled gwaith dy fysedd,

Y lloer, a’r ser, a threfn’y rhod,

A’u gosod mor gyfannedd :—

3 Pa beth yw dyn, 0 aflan ryw,
I ti, O Dduw, i’w gofio? ’
A fheth yw mab y goreu ddyn
ti dy hun dd’od atto?

4 O Arglwydd ein Tor ni, a’n nerth,
Mor brydferth wyt drwy’r hollfyd !
Dy enw a’th barcha roist uwch ben
ac wybren hefyd.

PSALM 15.
Y dyn a_ breswyl yn y nef.

Sabmission.
1 O pywarp i’m pa ddyn a drig
’N barchedig gyda’r Arglwydd?
A phwy a e?s, ac a fydd
n mynydd ei sgncteiddrwydd ?

Seminary.

2 Yr hwn a rodia’n berffaith dda,
Yr hwn a wna gyfiawnder,
Yr hwn a draetha 0’i gnlon wir,
A drig ar dir uchelder. .

3 Yr hwn sydd isel yn ei fryd,
Yn carv’i gyd—grist’nogion, :
Yr hwn sy’n ofni’r Arglwydd Dduw,
Ac sydd yn byw yn ffyddlon.

4 Yr hwn, yn nerth yr Arglwydd da
’Ymdre)c'sha fod yn un;(g)‘n :y ’
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A wnelo hyn ni lithra fyth,
Fe gaiff y fythol goron.

PSALM 16. M. H.

Gobaith y duwiol.
Greenfield. Windham.
1 Reo rym i’th-osod ger ein bron,
A’n hyder f'ynot, or, yn llon:
Gwir yw na fyth ddifethir ni,
Os agos attom fydd Duw cu.

2 Tra’ gallom ddweud dy fod gerllaw,
Ni'n lethir mwy gan ofn a braw ;
Ein calon ynom lawenha,
A’n cnawd a drig'mewn gobaith da.

Y

3 Ior, nis gadewi’n wael en iwedd
]I;y saint am byth yn mhyrth y bedd ;
Rho’i fywyd iddynt, fawr a man,
Ar fore cu’r cyfodiad glan.

4 Dwg ni, O Dduw, ar frys i fyw
e mae lawenydd o bob rhyw :
Ar dy ddeheulaw ddisglaer fry

Digrifwch yn dragywydd sy. ~

PSALM 17. M. N. 8au.

Am nodded Duw.
Bethel. Liantrisaint.
1 ArerwypD, cynnal fy ngherddediad
Yn dy lwybrau glan yn wastad,
Fel na lithro 'nhroed un amser,
Ac na fetho byth fy hyder.

2 Dyro i mi ras digonol;
O Achubydd cyfamserol, _
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v Pawb sydd ynot yn hyderu,
Rhag pob gelyn ’gals eu drygu.
3 Cadw fi fel can 1 llygad.
lyn a.nfad

y
A tha.n gysgod dy adenydd,
Rho i’m ddiogelwch eunydd

PSALM 19.
Y greadigacth yn mawrygu Duw.

Passover. Pontypool.

1 Darean y nefoedd fawredd Duw,
Yr unrhyw gwna’r ffurfafen :
Y dydd i ddydd, a’r nos i nos,
Sy’n dangos cwrs yr wybren.

2 Er nad oes ga.nddynt air nac iaith,
Llefarant waith Duw Lywydd :
Diau nad oes na mér na thir,
Na chlywir eu lleferydd

3Feaetheusmnt byd i gyd,
iriau hyd exth oedd ;
Cy hoe di wnant ogoniant gwxw
- Jehofn, Duw y Iluoedd.

PSALM 19. ammman. M. N. 8. 7.

, Amlder peckod.
Pasg. Denbigh.
1 Pwv 8 ddeall ei weddau'l
K fynega 1! gyd?
o honynt 8, dd ddledlg,

Heb}aw r miloedd wel dy byd:
Tor, glanha f’n llwyr oddiwrthynt,
“Pura nghalon ddrwg #’th ras,

A rhorym i fwrw ymaith
Bob rhyfygus bechod cas.

P G
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2 PoIl’) nm}i’lt-‘odd ’g(}i;ln o}m nau, -
ob myfyrdo 'y from,

Fyddo mwy. yn meradwy,
Arglwydd grasol, ger dy fron :

Ty yw Craig fy iachawdwriaeth,
Dal fi fynu tra fwi’ byw ;

-Ti yw-Prynwr drud fy enaid,
]ng i’r nefoedd, O fy Nuw.

PSALM 23.

Y Bugail da.
Constant.
1 Yr Arglwydd yw fy mugail clau,
Ni ;ﬁ byth e)i,sia.u amagg
Mi gaf orwedd mewn porfa fras,
Ar lan dw’r gloywlas araf,

2 Fe E}ledd P enaid ac #'m dwg
"Rhyd llwybrau diddrwg cyfion «
Er mwyn ei Enw mawr di
Fe’'m tywys ar yr union.

8 Pe rhodiwn (nid ofnwn am hyn)

Yn nyffryn cysgod angau,
Wyt gyda ﬁ a”ﬁlg;erth a’'th ffon; 7
Diorfod dirion arfau..
PSAIM 24. M. N. 7. 8.
Brenin y gogoniant.
China. Hosanna.

1 DzercHEFWCH byrth eich pennau
A chwithau ddorau bythol :
A Brenin y gogoniant ddaw,
p Tch gl;vv;n, l? ddaw’n rasusoh’l
w r Brenin gorwyc
o¥h&rdd ei ddrych ac uchel ?
B3

. Carmel.
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Yr Arglwydd cadarn, nerthol yw,
Sef cadarn Dduw y rhyfel.

2 Eich pennau, byrth, derchefwch,
Egorwch ddorau bythol ;
Can’s Brenin y niant ddaw,
I’ch mewn, a ddaw’n rasusol.

Pwy ydyw’r Brenin gwiwglod?
ai%‘ genym hynof‘fyolzgxt :
Ar%lw d y Iluoedd (credwch hyn)
w Brenin y gogoniant.
PSALM 25.
GQuweddi am faddeuant & chymmorth.

Gomer. Prydferth.

1 Dy dosturiaethau cofia’n rhwydd,
0O Arglwydd y gwirionedd :
Ac ynot cofia fod erioed
yw lawn ddioed drugaredd.

2 Na chofta mwy f” anwiredd maith,
Na ffiaidd waith fy iew’ngetyd:
Ond Arglwydd gwel fy nghystudd i
Yn dy ddaioni hyfryd. -

PSALM 27.
_ Ar dg Dduw.
Pwllheli. Eiddpned,
1 U~ arch a erchais ar Dduw Naf,
A hyny a archaf etto ;
Cael dyfod i'w gynteddau glan -
A bod a’m trigfan yno.

2 Duw dysg i mi dy ffordd yn rhwydd,
O herwydd fy ngelynion :
Ac arwain fi, o'th nawddol rad,
Yn wastad ar yr union.

B

-4
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3 F’ enaid disgwyl wrth Dduw da,
Ac ymgyssura ynddo :
Beunyddiol nerth a rydd i ti,
Am hyny disgwyl wrtho.

PSALM 30.

Clod am waredigasth.
Laodicea. Arafweh.
1 Ruowcn fawl i’r Jon, ei weision ef,
A llawen lef clodforwch: |
Trwy goffa ei sancteiddrwydd pur,
A chalon gywir cenwch.

2 Ni I\Ehm' ei lid ond enyd fer,
ae’n ei foddlonder fywyd:
Yn y prydnhawn wylofain fydd,
Pan ddel y dydd bydd gwynfyd.

PSALM 32.
Maddevant pechod.

Bryn Ifor. Pleasantness,
1 Gwyx FYDy gwr faddeuant g’as,
Trwy ddwyfol ras, 0’i drosedd ;
Y sawl y cuddiwyd ei holl fai,
Ei bechod a’i anwiredd.

2 Gwyn fyd y dyn ni chyfrif Duw
. E?l' amryw feiau iddo ;
Yr hwn a wnawd trwy ras yn well,
Fel nad oes dichell ynddo.

3 Cyfadde’r y’'m o’th flaen yn awr,
O Dduw, ein mawr gamweddau :
Tosturia wrthym, nefol Dad,
A maddeuw’n rhad ein beiau.

4 Yn lloches rn i ni bydd,
Bob dydd yn Geidwad graslon,
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.
Ac amgylchyna ni & chin
Am lan ymwared dirion.

PSALM 384. M. C.

Mawl am waredigaeth.
Lingham, ' Capel Sion.
1 Benoitaio wnaf fy Arglwydd Ner
Bob amser tra fwi’ byw:
Bydd yn fy ngenauw’n wastad gan
O foliant glan i Dduw.

2 Am ei ymwared canu wnaf,
Mi %t:rnaf fyth am hon,
A gwelir pawb o isel fryd
hyfryd iawn a llon.

8 O dewch, mawnr; Dduw i gyd,
R chyt’i-dderc{% Ef; &

Pan geisiaisfei wynebpryd cu,

Gwrandawodd fry f};' ef.

4 D’r sawl yn disgwyl wrtho sydd,’
Goleuni ry(fgvvvvrth raid:
Eu hwyneb ni warthruddir byth,
Mae Duw dilyth o’u plaid.

PSALM 34. AIL RAN,
Duw yn dda ¢w eiddo.
Bangor. Cantref,
1 Y TLAWD yn wir a roddes lef,
A Tor y nef b gwmtllldg,
Ef o’i gwaredodd o’i holl ddrwg,
Yr lown oedd amlwg iddo,

2 Angel cin Duw a dry ym gylch
(§ amgylch pawb &1 hofnant,
Ceidw Ef hwynt, a llawer gwell
Na chastell yw eu gwarant.
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3 O profwch, gwelwch mor dda yw
r Arglwydd byw i’w eiddo!
Gwyn fyd y gwr a roddo’i gred,
A’ holl ymddiried ynddo.

PSALM 36.
Duw yn dda Pw eiddo.

Princess.
1 Mor werthfawr yw’th drugaredd di,
Ini, O Arglwydd, beunydd! -
Am hyn fe gar plant dynion fod
Dan gysgod dy adenydd.

2 Dy dy a’i frasder carant hwy,
Digonir hwy &’th heddwch :
, Diodi di eu henaid llon *
Ag afon dy hyfrydwch.

3 Oberwydd gyda thi yn wir
Ml;v;:y ng{n bur yrll)ywyd:

Ac yn d’oleuni gwelwn ni
Oleuni nefol hyfryd.

PSALM 37.
ArZhyder ynBNuw.

Arafweh.

Namel. Pontypool.

1 Ruo’ra hyder yn®yr Arglwydd cu
Bob dyad datont dilyn; ©

A thrigi yn y tir heb fraw, .
A’th borthiant ddaw yn ddibrin.

2 Byth ssura yn dy Dduw,
A chei q;vob rhyzvpd ymunizu’l :
Cred iddo Ef dy ffordd bob dydd,

A’th raid a rydd yn wasted.
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3 Cred ynddo Ef| fe'th ddwg i’r lan,
Daw allan dy gyfiawnder :
Fel goleu’r haul ar hanner dydd,
Fel hyn y bydd & eglurder.

PSALM 39. M. C.

Byrdra bywyd.
- Slon. ’
1 O, paneos fyrred, Arglwydd Ner,
Fy amser is y nen,
Ychydig yw fy nyddiau’n wir,
wy ddont cyn hir i ben.

2 Fel lled fy law (ryfeddol iaith!)

. Yw'm dtaith o’r bru i’r bedd ;
A gwagedd oll yw pob dyn byw
r gwyched yw ei weﬁ ’

3 Na ad i’'m mwyach roi fy mryd,
Ar bethau’r byd, O Dduw ;
O’m holl gamweddau gwared fi,
* Tydi fy ngobaith yw.

PSALM 41.

Duw yn gofalu am y tlawd.
Gorwmydd:‘
1 O, ewyn ei fyd’r ystyriol frawd
A wnel i’r tlawd dosturi :

Yn ei drugaredd Brenin nef
~ A’i ceidw ef rhag c'ledi.

. 2 Pan fyddo ar ei wely’n glaf,
Rhydd y Goruchaf iechyd,
Trwy Grist fe gaiff gyssuron nef,
Nes delo Ef ot glefyd.

New Troy.

Prydferth.
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PSALM 42. M. N. 8. 7. 4.

Hiraeth am Dduw.
Wenlock. Hyder,
1 FEL y brefa’r hydd lluddedig )

Am afonydd dyfroedd byw,

Felly hiraeth mwya’m henaid
Sydd am danat ti, Fy Nuw :

Y mae syched, &ec.

Ar fy ysbryd am dy ras.

2 O, paham, mderfysgi
I?’ enaid,y;n):)f fic s}%,?
0, gobeithia yn yr Xrg]wydd‘,
* A’ foliannu cei ryw bryd :
Iachawdwriaeth, &c. °
Ei wynebpryd fydd fy nghan.

PSALM 43. M. N. 10au.

Am oleuni. L
White March. Sion.
1 :([}OLEUNI cu, gwirion:igd i l{li moe;,
‘m tywys mwy yn ddiogel trwy fy oes:
Nes caffwyf ddod heb becﬁlod attat ti,
I lawenhau byth yn dy demlan di. A

2 Paham’r wyt ti, fy enaid cu, mor brudd ?
Mor Uawn o wae ac ofnau nos & dydd
At Iesu ffo, cred etto ynddo Ef|
A heddwch mawr a ddisgyn-lawr o’r nef.

PSALM 45.
Hawddgarwch Crist. )
Judea. Laodices.

1 Fy nghalon cén, a’m tafod bydd
Fel pin ’sgrifenydd buan :
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I foli Ceidwad dynolryw.
Eneiniog Duw ei hunan.

2 Na meibion dgnion teccach wyt,
Tywalltwyd gras i’th enau :
O herwydd Duw roes arnat wlith,
Ei fendith byth a’i radau.

8 Dy gleddyf gwisg yn ngwasg dy glun,
o, gadamg[?n gogonedd : 7 ’
Dos byth yn mlaen yn brydferth iawn,
Mewn llwydd a llawn orfoledd.

4 Yﬁ yflym iawn ar air y gwir
N D%os for a thir ma;chg a ;
es gwneuthur pawb o olryw
Yg blant i Dduw J ehofa.).’n )

PSALM 45. A1L RAN.
Merch y Brenin.

Seamen’s Delight. . Seminary.
1 Horr ferch J’ Brenin, glan o fewn,
- Anrhydedd llawn sydd iddi ;

A gwisg o aur, a gemmau glan
3t allan sydd am dant

2 Mewn gwaith gwe-nodwydd y daw hon .
Yn wych ger bron ei Harglwydd ;
Ac &'i gwyryfon gyda hi,
Daw attat ti yn ebrwydd.

3 Ac mewn llawenydd mawr a hedd,
Ac mewn gorfoledd dibrin,

Hwynthwy a ddeuant pan gant wys
1gyd ilys y Brenin.
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PSALM 46. M. N. 8au.

Duw yn amddifynfa.
Greenwich. 3 l.‘hngoedmor. .
1 GwycH noddfa gref i ni rai gwael
A chymmorth agos hawdd ei gae
Yn nydd cyfyngder, yw ein Ior ;
Am hyn mewn braw ni byddai’n bron,
Pe teflid yr holl ddaear gron,
A’i holl fynyddau mawr i’r mér.

- 2 Mae afon bur a’i ffrydiau per,
A lawenhant holl ddinas Ner
Preswylfod 1an yr uchel Dduw :
Nid ysgog hi er byd o wae,
Duw yn ei chanol trigo mae,
Rhydd iddi’n gynnar gymmorth gwiw.

8 Ond i ni bwyso ar ei ras,
Er twif a therfysg mawr ein cas, -
Ar fyr cawn fuddugoliaeth lan ;
Mae Duw g lluoedd gyda ni,
Mae’n amddiffynwr mawr ei fri
- O’n cylch bob awr fel mur o dan.

PSALM 46. a1L raN. M. N. 1lau.
Diogelwck yr Eglhoys.

Cyrus. . Adelaide.
1 Pe teflid o’u godrau’r holl fryniau i’r mor,
Pe’u cleddid’n echryslon yn'r eigion gan Ior,
Ac hefyd pe crynai holl seiliau y llawr,
Nid ofnem, fe gredem, & molem Ior mawr.

2 Os rhua gan wyntoedd y moroedd i gyd, ’
Nes cryno holl ieithoedd, holl bobloe% y byd,

Ond i ni hyderu ar Iesu trwy ffydd,
Bydd i ni dawelwch, a heddwch a fydd.
c
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3 Mae cariad ei Brenin, fel byddin ddiffael,
I Sion yn darmn nid ¢ an na gwael,

Ei seiliau ni syflir, nis Husgir o’u lle, .
Mae’n ddiogel o’r ddeutu trwy allu Duw’r ne'.
PSALM 51.

Am drugaredd a gras.

Hiraethlon, Bidduned,

1 TrueareDD, Arglwydd, dod i mi,
O dy ddaioni tyner ;
O, maddeu fy ngwelthredoedd gau,
’0’th dosturisethau lawer. .

2 Fy enaid euog golch yn ddwys
Oddiwrth fawr bwys fy meiau ;
Yn berffaith lan gwna di

Rhag brynti fy ngamweddaun., .

ll: golch fi oll yn lan
wyf aflan mwyach:
Byd , 08 tl a’m gylch él hyn,
Fel eira'n wyn, neu wynnach.

4 A rho 'm rhan orfoledd lawn
Dy gyflawn iachawdwriaeth ;
A chynnal fi, bechadur gwael,
A’t.h ysbryd hael yn elaeth.

PSALM 65.
Daioni rhagluniacth.

Submiuion Brynhyfryd.

1 ’Rwyr yn ymwel’d &’r ddae’r, O Dduw,
A phob peth byw sydd arni ;

Gan anfon gwlaw a hth i lawr
I'w dirfawr gyfoetho,

2 Pob rh ch yr wyt yn dwﬁh&u,
chwysau’r wyt yn ostwng :
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A’i mwydo’r wyt & distaw wlith,
I’w chnwd rhoi fendith deilwng.

8 Trwy’th fendith di }};l wastad dir

A guddir oll & de
Crecﬁvuvenant, canant bawb yn nghyd,
- - A’r wlad ag §d ei llonaid.
. 4 Coroni’r ydwyt ti fel hyn

Y fiwyddyn &’th ddaioni :
Mewn bryn a phant, haelionus Ner,
Diferi er arni.

PSALM 68.
Ar helaethiad teyrnas Crist.
X Seamen’s Delight. Arafweh,
' 1 Daw Pendefigion yr Aipht draw,
Ac hefyd daw Ethiopi
Ar f;yr eu hunain i roi’n rhodd,
O’u gwirfodd, i'r Messia. .

2 Chwi holl deyrnasoedd daear lawr,
I’r Iesu mawr rhowch foliant :
0, cenwch fyth ei fawl yn rhwydd,

\ Sef Arglwydd y gogoniant.
- : PSALM 84.
Ar d§ Dduw.
SardimD babell dl, hmd Carmel.
Y mor yw
0 Arglwydd Dduw y lluoedd ;

Mynych chwenychais weled hon,
Gan mor dra thirion ydoedd.

2 Y man’r wyt ti, boed fryn neu:fro,
Sydd gyflawn o ddiddanwch,
Yn dy gynteddau’n wastad mae
Rhyw fér didrai o heddweh,
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3 Gwyn fyd a drigant yn dy d
t dy foliannu (fdigoi H ¥
Eu holl gadernid ynot mae -
A’th lwybrau yn eu calon.

4 Ant rhagddynt oll o nerth i perth,
Nes cael yn brydferth ddyfod
I bob amser ger (}¥ fron,
n Sion dy breswylfod

PSALM 84, amLmax. M. H,
Ar dj Dduw.

Luther. Newtown.

. 1 Mag diwrnod yn dy gyntedd di,
Dan h{ifryd weén dy wyneb cu, .
Yn well na mil yn ngwlad y ffol,
Sy’n gadael gofid blin ar ol.

2 Os caf fwynhau y gwaelaf le
O fewn dy d¢, fy Nuw, is ne’,
Palasan teg, a’u pethau tlws, .
Ni'm denant byth oddiwrth dy ddrws.
3 Pob rheidiol ras a roddi di,
A choron ogoneddus fry ;

Ni chedwi un ddaionus rodd
‘Rhag neb a rodia wrth dy fodd.

PSALM 87. M. N. 8au.
Crist yn hoff'r Egluys.

Haleluis. Ligntrisaint
1 Horr ﬂ'_yw anneddau,
Ei holl gy; ’yddlon seintiau,
Hoffagh ganddo’i df ei hunan,

Lle mae’r Seintiau glin mewn unman.

~k
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Yn y t¥, lle clywir gweddi
T a boreu, trig yr ITesu ;
v%) ’n fwy oﬂ’rymau cyhoedd,
Mawl a gweddi’r cymmanfacedd.

3 Pan gyfrifir rif y dynion
Fyddont wed1 eu geni'n Sion,

Try n anrhydedd mawr pryd hyny
Fod un we({l ’i eni ynddi.
PSALM 90.
) Yr Ior tragywyddol. .
Gomer. i Idanuwchlyn.

1 O BrYD i bryd, O Dduw, tra’r aeth
Pob rhyw genhedlaeth heibio,

Ti fuost i'n yn Arglwydd da,
Ac yn breswylfa i tivng

2 Er cyn rhoi sail un m ddmawr
C ynllumo llawr cwryxl:y ’

duw trag’wyddol wyt cyn neb,
Hyd drag’wyﬁoldeb hefyd.

3 O brydi bryd tra’r el, O Dduw,
Pob rhyw genhedlaeth heibio :
Bydd i ni etto’n lwydd da,

Ac yn, breswy 1 drigo.
PSALM 100. M. H.

Maw! i Dduw. -
Savoy. Dﬁy.

1 I’r Arglwydd cenwech lafar glod,
A gwnewch ufudd-dod llawen fryd;
Dowch o flaen Duw a pheraidd dén,

Trigolion y ddaear i gyd.

2 Gwybyddwch mm r Arglwydd sydd Dduw
Ayn gwnaeth m n fyw gf hyn i fod ’
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Nid ni’n hunain : ei bobl $m ni
A defaid rhi’ ei borfa a’1 nod.

3 O ewch i’w byrth & diolch brau ;
‘Yn ei gynteddau molwch Ef ;
Bendithiweh enw Duw hynod ;
Rhowch iddo glod trwy lafar lef.

4 Can’s da yw’r Arglwydd, Awdwr hedd ;
Da ei Acig, a dilyth ; ’
A’i wirionedd i ni a roes,
O oes i oes a bery byth.

PSALM 103. M. H.
Trugaredd Duw. :
Portugal. ) . Parting.
1 Cvp-ganwn glod i’r Arglwydd Dduw,
Trs graslon a thrugarog yw,
Mae Jn hwyrfrydig iawn i lid,
Mae’n Dduw tosturiol iawn o hyd.

2 Os pell yw'r dwyrain draw’n wir
Od£wrth y gorlminol dir, ’
Mor bell a hyn fe symmud Duw
Fai pawb a garant Iesu gwiw.

~ 8 Fel y tosturia Tad ei hun
Wrth blant ei gariad bob yr un,
Fel hyn tosturia Ior y nef,
‘Wrth fuwr a man a’i hofnant Ef,

PSALM 103. amran. M. N. 6.8.
Moli Duw am es ddaioni.
Oen y Pasg. Majesty.

1 Fy enaid mola’r Ion mewn nefol dan o hyd,
Derchafa’th Geidwad cu, tra byddi yn y byd,
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O mola, mola Frenin nef,
A’th holl alluoedd mola ef.

2 O mola’r Arglw¥dd mawr bob awr, fy enaid eu,
Fe haeddai’r nefol Naf dy fwynaf foliant di,
Paham nas molir gwaith ei ras?
Paham nas molir gyda blas?

3 Anfonodd Ior ei Fab, ei unig Fab i’r byd,
Bu farw drosot, do, boed iddo’r clod i gyd,
Daw iti bardwn trwyddo ef,
Yn rhwydd ar frys o 1ys y Nef.

4 Dy rasol nefol Dad a rydd iachad bob awr,
Ogdiwrth ysbrydol bla trwy y Messia mawr !
Fe’th weryd rhag uffernol dan,
Fe’th ddwg o fewn y nef yn lan.

PSALM 104. M. N.. 10au.

Mawredd Duw.

Portugal New. \ King's Street

1 Fy enaid rho fawl, rho fawl ’r gwir Dduw,
Tra mawr ydwyt ti, O Arglw gd fy Nuw ;
Ti wisgaist ogoniant anrhydedd a bri,
Dy wisg yw goleuni, O Arglwydd Dduw cu,

2 Gwnei’r cwmmwl] yn awr yn gerbyd fel cynt.
A rhodi'n dra hardd ar edyn y gwynt ; ’
Ysbrydion ac engXl, yn danilyd eu rhyw,
Y’nt weision ufuddgar i’r Ior, y gwir Dduw.

38 Gweithredoedd dy law, O Arglwydd ein Ior,

Mor fawr ydynt hwy ar dir ac ar for !
Maent oll yn mynegu ’th ddoethineb i’r byd,
+ A chyflawn o’th gyfoeth yw’r ddaear i gyg
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PSALM 110. M. N. 11au.
. Derchafiad Crist.

Hanover. Joanma.

1 WrrH Iesu dywedodd Jehofa fy Nuw,
T3 ot ahodry? yo drosaisings Ueh drosd
yd oni osod inge i
Y sawl a ddir;);fgz’:t rinweddau dy waed.

2 Yn nydd dy gadernid y bobloedd a gair
Yn llwyr ewyllysgar i wneuthur dy air ;
Mewn dwch sancteiddrwydd dros wyneb y llawr,
Ac hefyd mor amled a méan wlith y wawr.

8 Fe dyngodd Jehofs, #’i air sy’n ddylith, -«
Oﬂ"eg'iad wyt ti fel Melchisedec byth ;
Ti yfaist o’r afon, am hyny dy ben
Yn uchel a disglaer fyth byth yn y nen.

PSALM 113, M. N, 8au.
Uchder ac ymostyngiad Duw.

Defence. Llangoedmor.

1 Cuwr weision Duw, molwch yr Ion:
Molwech ei enw & llafar don :
Bendigaid fyddo ei enw ef :
O godiad haul hyd fachlud d‘ydd,
Mawr enw yr Ion molianus tydd,
. Yn y byd hwn, ac yn y nef.

2 Derchafodd Duw uwch yr holl fyd,
A’i foliant aeth uwch nef i gyd. .
Pwy sy gyffelyb i'n Duw ni?
Yr hwn a breswyl yn y nef,
P’r ddacar hon darostwng ef, .
Gwel ef ein cam, clyw ef ein cri.
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3 Yr hwn sy’n codi’r tlawd o’r llwch,
A’r rheidus o’i ddiystyrwch,
I’w gosod uwch pennaethiaid byd.
I'r ammhlantadwy mae’n rhoi plant,
Hil teg, a thylwyth, a lwyddiant :
Am hyn molienwch Dduw i gyd.

PSALM 116. M. H.
ddiolchgarweh.
Wonderful. Ar-

1 Awm drugareddan fwy na rhi
A roddi, Tesu mwyn, i mi
Am dy fendithion hel bob
Beth iti, Iesu mawr?

Z Mae llygredd lawer dan fy mron,
A drwg o hyd a dardd o hon;
Fy ngoreu waith llygredi y
Annheilwng daliad 1’t, fy Nuw.

3 Y taliad goreu i mi ’nawr,
A mi mewn fath anghenion mawr,
Oddiwrth yr hyn a roist i mi,
Yw ceisio gennyt fwy yn hy.

PSALM 117.

Maw! § Dduw.
Bryn Ifor. Arafwoh.
1 O cenwen fawl ’r Arglwydd N
Molienwch ef, genlrgdloedd H %
Molwch ei enw mawr trwy'r i)yd_,
Gwnewch hyn i gyd, O bobloedd,

2 Lithe’r‘{orlo hﬁg ila ni’n dda iawx:l,
n wy! wn trugaredd ;
Parha e;g werthfawr air dros byth:
Sef ei ddilyth wirionedd.

awr,
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PSALM 119.
" Buddioldeb y gair.
Pontypool. Seminary.

1 Pa fodd, O Dduw, y ceidw llangc,
Sydd ieuangc, ei holl lwybrau?
‘Wrth lywodraethu’n ol dy air
Bob gwaith a gair ei enau.
2 0, gosod ynof & eiriau cu,
I%hag i};:i bechu’n d’erbyn ;
Tra graslawn, Arglwydd, ydwyt ti,
O, dysg i mi d’orchymyn.

PSALM 119. amw ran, M. B. D.
Am gyfarwyddiad duyfol.
Jubili, .

1 Diiexnna di, wrth raid,

Fy llygaid, O fy Nuw!
I ganfogg;}ll‘yfeddodau maith,
DX gyfraith, tra fwi’ byw :
Dy

Lonsdale,

Iy

A ystig@ae{.lhau gwir

o'm doet] horwyr mwy,

A hyfryd gan 5 enaid fo ’
yfyrio ynddynt hwy.

2 Pererin wyf ar daith;
Trwy anial maith y byd,
Llewyrched ar fy ffordd dy air
Yn ddisglaer iawn o hyd :
Rhag i mi wyro mw

“I’r aswy nac i’r d(f;’,
’Rhyd ffordd dy wirioneddan cu,
Otywys fiidre’,
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PSALM 119. prypeop ran. M. H.
Buddioldeb y gair.
Adduned. Zion's Temple.
1 MAE’TH air yn llusern ’m, O Dduw,
A llewyrch llawn i’'m llwybrau yw ;
Datguddia beunydd ger fy mron
Y ffordd o’r llawr i’r nefoedd lon.

2 Mil gwell i mi’r ysgrythyr lan,
Na’r aur a goethwyd yn y tan ;
(O’i phlegid hi lawen iawn,
Fel pe bai oll o dlysau’n Nawn.

PSALM 119. BEDWAREDD RAN.

Hiraeth am burdeb.
Hiraethlon. * Prydferth,
1 O, awywia, Ior, fy nyrus daith
*Yn ol d): gyiraith gyfion ; ’
0, dyro i mi ras ar frys, ’
I wneud d’ewyllys union.

2 0, tro fy wyneb, Arglwydd Dduw,
'Oddifvymlfﬁob’rhyw wageddau, "
Na ad i ffalsedd dan un ple
Gael lle yn fy mwriadau,

8 Mae ynof flys, O Arglwydd mawr,
T gadwth werthiowr ddeddfan »
O, hwylia fy ngherddediad, Ion,
Yn gysson #’th gyfreithiau.

PSALM 130.

Disgquy! wrth Dduw.
Aberystwyth. . Ridduned,

1 Pwy saif o’th flaen, O Arglwydd cu.
Os creffi ar anwi;'edd zrg i ’
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Ond fel y'th ofner dydi’n iawn,
Yr wyt yn llawn trugaredd.

2 Disgwylied Israel wrth Dduw’r nef,
A cheisied of ei wyneb ;
O horwydd mae’'n drugarog iawn,
A chyflawn o rascldeb.

3 Rthddlmd yn fynych rhydd yr Ion
on o’u caethiwed ;
Oddiwrth ei feiau oll ryw ddydd
I Israel rhydd ymwared.

PSALM 132.

Duw yn ei Eglwys.
Pleasantness. Seamen’s Delight,
1Yr lwydd byw, o serch a bod:
A”‘ ‘?’ 3 bi &

ion ;
ddi rhoes ei fryd,
d’wedyd gemaf;yhnon.

2 « I'(‘?' hoﬁ‘breav?:lfn fyth fydd hi,

Bendbiat 14 bwyﬁ sydd dda,
Do thiodion a d1omaltat

PSALM 136. M. N. 6. 8.

Mawl § Dduw.
Progress. Lenox.
1 ReowcH glod ’r uchel Dduw,
Tor nef a daear las ;

Brenin brenhinoedd yw,

Tr.ﬁddoled wb ei ras : byth, |
- garedd Duw a bery

A’ air dilyth safadwy yw.

e
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2 Mor rhyfedd yw ei waith,
Pa wrthiau maith wnaeth ef !
Gwnaeth dir a moroedd maith,
A lledu wnaeth y nef.
Trugaredd Duw, &c.

8 Ein cofio’n wir a wnaeth
Mewn cyflwr gwael, o’i ras ;
Gwaredodd ni oedd gaeth
O law’n gelynion cas :
Trugaredd Duw, &e.

PSALM 136. amw ran. M. H.
Duw 9w ryfeddu yn ei ddatons.

Alvin Street. Savoy.

1 YR Ior a greodd ddae’r a nen,
A’r gwx'ch lusernau uwch ein pen :
Rhyfeddol ydyw gras ein Duw, .
- 0, synnwn, molwn, tra f’om byw.

2 Yr Ior a wnaeth yr hanlwen fry,
Y lloer, a'r ser, lewyrchus lu,
Fe bar ei hoff drugaredd ef
Pan syrthio rhain o entrych nef.

3 Ei Fab ei hun anfonodd ef
I agor i ni ddorau’r nef;
Rhyfeddol ydyw gras ein Duw!
" 0, synnwn, molwn, tra fo’'m byw.

4 IY dtgv:ol rai & dywys ef f,
*w fynwes fwyn, o fewn y ne:
Lle byddant byth’ yngu ez cén,
’Nol elo’r byd yn ulw mén.
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PSALM 139. .
Holl-bresenoldeb Jehofa.
Judes. Namel.
10 Dnuw yn fanwl chwiliaist fi,
Da y’m hadwaeni hefyd :

P eisteddiad, codiad, gwyddost hyn
A’m meddwl cyn exgddy wedyd. ’

2 Yrwyt Ich fy Hoches i
A’m ngsg:dd iti’n ysb :
A ddost am bob gair sy’n
flaen fy nhafod ofnus.

3Ib’leyr?lfnodh<:18tro brvd?

dio rhag d.

b’l ﬁ'oafrlmgdyyysry
ywyddmawryrho d?

4 08 wyf un ffordd ddrwg,

yrfa a’th sorriant,
o dwg fi'r ﬂ"ordd?%y Ior, ar frys
S’yn tywys i ogoniant.

PSALM 139. ammax. M. H.
Holl-bresenolded Duw. .
Kindness. Gorphenwyd.
1-Px ceiswn ffoi o’th Wydd O Dduw,
Fel euog was, dihira’i ryw,
I b’le oddiwrthyt ti trown'!
Ib’le o’th olwg

2 Os dringo wnawn i’r nefoedd fry,
Yn llenwi hon, O Ior, 'rwyt ti; ’

Ac o8 yn uffern gwn h,

Dy wyddfod leinw \111“43111?3#.&t
3 Pe cawn adeny dd bore wawr,

I ffoi tu hwnt i’r moroedd mawr ;
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Wefl, yno dy ddeheulaw di
O ddydd i nos &m dalient i.

- 4 Pe d’wedwn, y tywyllwch du
A’m cuddiai r¥mgd lygaid di ;
Y nos yn wir ae’n oleu ddydd,
O’r fath olygon i ti sydd!

5 Ni chuddia t’wllwch rhagot ddim,
Goleua’r nos fel haul mewn grym ;
Y ddudew nos un ffunud yw,

A’r tanbaid ddydd, i ti, O Dduw.

PSALM 140. M. C.
Hyder yn Nuw.
Lydia. Devises,

1 Dywepar wrth yr Arglwydd byw,
Fy unig Dduw wyt ti;

0 o ar fy llef yn glau
f’th glustiau):loed g' ngghrl’

2 Yr Arglwydd yw fy nerth i gyd,

F?rrxsechyd hefK;i yw; &

Yn nydd y frwydr gydaf bydd,
A’m pen a gudd gy Nuw.

3 I ddadleu dros y truan tlawd,
Fe ddaw fel brawd o’r nef';
Ac union farn i’r tlodion Thydd,
Y dydd y ceisiant Ef,

4 Clodfori wna dy sainz 0O Dduw,
Dy enw gwiw i gyd ;
A thrigo fry yn ddiau gant,
Yn mwyniant nefol fyd.
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PSALM 141.

Ar ddiogelwch ysbrydol.
Hiraethlon. Eidduned.
1 O, Brysia Arglwydd clyw fy llais,
O brysur ge wais arnat :
O’r man lle b’wyf gwrando fy llef,
A doed i’r nef hyd attat.

2 Mae ngolwg a’m holl obaith i,
o Ilt:r:1 grnat ti dy hunan : 4
Yy adarn yn fy mhlai
"N foiw Bonaid iy ’

PSALM 143. M. N. 8.8. 6.

Ar. drugaredd.
Coll Gwyufa. Croeshoetiad.

1 Na ddos i farn & mi, o Dduw,
Ni chyfiawnheir un enaid byw
N G}:alr bron dy orsedd fawr éd,
thir sychedig wyf un we
Mewn hg'raeth mawr am gael dy hedd,
O’r nefoedd doed i lawr.

2 Gad i mi brofi foreu glas
Dy drugaro, dd mawr a’th ras,
Fel gwin ’'m henaid gwan ;
Er mwyn rhinweddau’r dwyfol waed,
Rho bob rhiw bechod dan fy nhraed,
A dal fi byth i’r lan.

3 Ymguddiaf dan dy aden gref,
Fy enaid eunog achub Ef’gre
O law bob gelyn byw ; '
Dysg i mi wneud dy gyngor gwir,
Ac arwain fi i’r nefol dir,
Can’s ti yw funig Dduw.
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PSALM 14. M. H.

Duw yn dda ¥w eiddo.
Liaurhwydrus. Hero.

1 Benpiearp f{ddo Duw fy mhlaid,
Fe rydd i’m henaid rym wrth raid,
Rhydd ’m o hyd ei ysbryd gwiw,
A maeddu wna¥ bob gelyn byw.

2 Fy noddfa yw fy nefol Dad,
Fy nhwr, 8’'m mawr waredydd rhad,
Fy nharian hefyd yw fy Nuw,

A gobaith da fy enaid yw.
3 Ior, beth dyn, abwydyn llawr,
Pm’x wna.ig’;v hv%n’fa.th Yo maw;’(

I wagedd tebyg yw, a1 ddydd
Fel ysgod ya siynid heiblo sydd.

4 Gv;ryn d y rhai y daw o’r nen
Dy fendith beunydd ar eu pen ;’

A %:vyn fydedig bob dyn byw.
I'rhwn y lgilegr Jehova'n Dduw !
PSALM 146. M. H.

Duw yn dda ?w bobl.
Surprise. Adoration.

1 Gwryx fyd yr hwn mae’r Arglwydd Dduw,
Yn %g;lmmorth iddo, dedw({ dyw:
Ei obaith yn yr Arglwydd sydd,
Yn ddisigledig nos a dydd.

2 Y nef uwch ben, y tir, a’r mér,
A wnaethpwyd gan £ hol Ior :
Pan elo rhain yn ddi oll,
Ei air a bery yn ddigoll.
p3
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3 Yr Iori’r gwan morth sydd.
Aci'r new§nog oa'y:ﬂ;‘:)yrltnh x-hycld,y ’
i bod esm

Y
A’%ou a rymn’ )

PSALM 147.
Tiriondeb Tor €r Saint.
Laodicea. Carmel
1 YR Arglwydd da sydd yn iachau,
Yn rhwydd holl friwiau’r galon,
Iacha ei holl archollion hi
A gwaed yr Tesu tirion.

2 Mae Duw yn Nghrist bob dydd yn borth,
A chymmorth i’r rhai gweniaid,
Ond gyr mewn wg i uffern dén,
Yr aflan bechaduriaid.

PSALM 148. M.N. 6.8.

Maw! s Dduw.
Mantuaa. Majesty.
1 TricoLioN nefoedd wen,
Derchefwch enw’r Ion,
I grewr dae’r a nen,
owch faw] & llafar don ;
Seraphiaid hardd, Gerubiaid glan,
Rhowch iddo glod mewn gwresog gan.

2 Ar ddae’r rhown ninau glod
I enw Brenin nef;
Nid oes un enw’n bod,
Mor fawr a’i enw ef :
Ei arddercho, dd hefyd s
Uwech daear lawr a nefoedd f{v

8 Derchafa’r Ior ei saint
I orseddfeingciau’r nef ;
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Sef Israel mawr eu braint,
Rhai agos atto ef :

Am hyn cyd-foler ef is nen,

Fel y cyd-foler ef uwch ben.

PSALM 149.

Mawl i -Dduw.
Arafweb. Bryobyfryd.
1 O morwer Dduw, ac addas fydd,
Mewn caniad newydd rhylfedd,
- A chlywer yn nghyn’lleidfa’r saint
Ei fawrfraint &’i orfoledd.

2 Boed Israel lawen iawn bob awr,
Yn enw’u mawr Greawdydd,
A gorfoledded Sion drist,
n Nghrist.ei Brenin beunydd.

8 O herwydd hoffa’r Arglwydd Ion,
A Ei yvg'isio:d 5;1 dra ;%me);hl,l o,
’r sy’n y llw
harddwch mvziwr{mth

PSALM 150. M.N. 7au.
i Mawl ¢ Dduw.
Heol y Nant. ) Rhinwedd.
1 galelui?f molwtlz? Dduw,
n n A.nge on A A
Molur Daaw as ddacar las,
Am holl frwythau’i nefol ras.

2 Rhodded pob creadur byw
Glod a mawl i'r Arglwydd Dduw :
R hwn sydd gadarn i iachau,
Ac yn hoffi trugarhau.



EMYNAU.

EMYN1. M. H
Hyfrydwch t§ Dduw.

Savoy. Portagal.

1 Dy heddwch, Ion, a lonna ngwedd,
]l;.hyddll&mde’xi)i;:tlx, hyd lan y bedd
wel’ esu cu,
’(xyenhedla{;;foedd yy:of fi.

2 Mor hawddgar yw dy bebyll, Ion,
Am' degwch rha’i'n m{wr ydyw’r sdn,
Yn'r oesau gynt, yn’r oesau hyn,
Mawr oedd, mawr yw, clod Sion fryn,

3 Cael_gwel’d dy hyfryd wedd, O Dduw,

Bar 'm hyfrydwch mew{(‘byw:
Ac nis dymnf fyn’d ar o
Pleserau annuwiolion ffol.

4 0, Iesu mwyn, fy mhrynwr ¢
Bendithia ordinhadaw’th dy,
A gad i’'m henaid yn ddilai
Yif dy gynteddau dy fwyrthau.

EMYN 2. M. C.
Bugeiliaeth Crist. .
Stratford. - New Cambdridge.
1°Yz Iesu yw fy mugail clau,
Mae’n fugail tyner iawn,

-

RIS S
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Ei dyner ofal sy’n parhau
0 ¥:reu hyd {rymnwn.
2 Caf aros dan ei ofal ef,
Wrth ffrydiau dyfroedd byw,

A’m hymborth tra f’wyf dan y nef
Fydd melus air fy Nuw.

3 Ar ddyrusfryniau bu’m yn hir,
Yn {:‘:ydro a thraw ; ’
Yn nghanol bleiddiaid-lu yn wir—
A minnau’n lwyr ddifraw !

4 O Fugail, anfonedig Duw,
O gwrando, do *nawr,
A thywys yn dy lwybrau gwiw
Fy enaid, Iesu mawr.

EMYN 3. M.N. 7.6,

Ar sancteiddrwydd. :
Awelsain. Caerllyngoed.

1 O AreLwYDD pura’m henaid, fy enaid aflan i, .\
Addurna’m henaid heddyw, &’th ddisglaer ddelw di:
Rho i mi galon newydd, a dedwydd fyddaf byth,

Ac am dy gariad canaf, mi’th folaf yn ddilyth.

2 °N lle anghrediniaeth marwol rho ffydd o rasol ryw,
Rho galon ddryllioigrssig ’n lle dirmyg ar fy Nuw;
Rho’m serch ar bethau nefol, er mwyn y dwyfol waed,
Rho’r byd a’i holl anrhydedd, a’i fawredd dan fy nhraed.

3 Rho i mi wel’d a chredu, rho i mi garu’r gwir,
A rhodio’n ddiesgeulus mewn dyrus anial dir;
Yn mhobpeth nerth a gaffwyf tra fyddwyf dan y nen,
T ogoneddu’r Iesu fu’n trengu ar y pren.

4 0, gwna fy hollffeddyliau, fy ngeiriau hefyd gwna,
Tr'g; ryrft{ dy Ysbryg grm’m%' yn dduwiol ac yn dda:
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T“:,f' edrych ar yr Iesu, a syllu ar ei wedd,
Boed i’'m ei garu’n bennaf, yn fwyaf hyd fy medd.

EMYN 4. M. N. 6.8,

Cyfiavomder y Cyfrynguwr.
Lovely. Lenox. - 4
1 Mak Iesu Grist ein pen yn meddu ar bob dawn,
Ond derbyn Crist yn wir pob bendith ynddo cawn :
Bydd holl drysorau gwych ty nef
n eiddo pawb a’i carant ef. }

© e

.

2 Mae yn ddoethineb gwiw, mae yn oleuni rhad,
I dywys Israel Duw i mewn i’r Ganaan wlad :
Cyfiawnder g:xr a pherffaith yw,
A guddia fai holl feibion Duw.

3 Mae ynddo nerth didrai i’r hwn sydd lesg a gwan,
0’ holl drallodau dwys fe’i dwg yn iach ’r lan :
Mae’n oll yn oll i bawb o’r llu, -
A bwysant ar ei fynwes gu.

EMYN 5. M.N. 7.6

Ar angaw’r groes.
Penlan. R Meirionydd.
1 Ax angau’r groes mi ganaf, tra fyddwyf ar y llawr, *
* Am angau’r groes mi ganaf, 8’i naweddoldeb mawr,
Am angau’r groes mi ganaf, mae bywyd ynddo Ef,
. A gwynfyd bythol trwyddo o fewn i gaerau’r nef.

2 Am an u’r groes mi ganaf, digonol daliad :
Am bob » rhyw fai a chamwedd, dwg ddyni hedd aDuw : -
Am angau’r groes mi , trwy graffu arno Ef,
Ehedeg wna’m serchjadau at wych drysorau’r nef.

8

; 3 Am m%m»’r s mi ganaf, mae yn fy ngwneud yn Hon o
, Pan tyddo cmmon ofnau fel tonnan dan fy mro : ’

N b
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Yn nghanol tew gymmylau o othrymderau dwys,
Wyf trwyddynt oll yn teithio, trwy roddi arno mhwys.

4 Am angau’r groes mi ganaf, hyderaf arno Ef,
Yn hglol pob 5oﬁdinu, nes cyrhaedd b iau’r nef :
Nid ofnaf stormydd angau ar derfyn oriau f*oes,
Nis gallant fy ngorchfygu, ond credu’n angau’r groes.

EMYN6. M. N. 87 4

Ar edifetrwch.
Hyder. Jordas.
1 O, ax ras i wylo dagrau
’Am fy meiau mawrion i—
‘Ac am anian ddirywiedig,

Llwyr lyﬁ:edig dyw hi :
Calon ddrylliog, G{c
Ior trugarog dyro di.

2 O, am ras i ddwys och’neidio, ‘
Chwerw wylo ddydd ac awr, .

Am ddifrodi maith flynyddau : i
Méwn gau lwybrau ar y llawr: i

Mi anghofiais, &c. :
A dirmygais y Duw mawr.

3 Wrth dy weled, anwyl Iesu, ) '
’N trengu dan fy nghamwedd du, h |
Boed i'm wylo fel am angau ‘
Fy mherth’nasau mwyaf cu :
Dyna ofid, &e.
» A dry’n wynfyd mawr i mi.

EMYN 7. M.N. 87.
Ar ddydd y farn.
Yrondawiad, r y e New Jorsuy.
+ 1 Y uar dylif tén yn dyfod— : .
Difrod ar y ddae’r a’r nef : .
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Ffown ar frys at y Messia,
B "R arch cadnmay ydyw Ef. ved
si siwn, mw nac
Zw:rtnﬁfnry y ﬁr Oen:m’
Rhydd i'n wanedxgaeth ho,
angerddol bythol boen.

{‘)id sy’'n d’od y rhua’r moroedd,
iffydd ser y nefoedd fawr,’
Daear oll, ac ofl dd ynddi

Fydd yn llosg1 n ulw nawr :
Llawer calon fydd yn crynu,!

wer gwedd ;

F’ enm dmn at yr lesu,

Bydd trwy hyny i ti hedd.

EMYN 8. M. N. 8.

Ar Swpper yr Arglwydd.
Gomer. " . Llaotrisaint.
1 Max’r Tor heddyw yn arlwyo,
Bwrdd yn helaeth, Kll-lysan atto:
Gwin a bara yma’n buraidd
A ddynodant fwyd nefolaidd.

2 O, mor brydferth yn
Yr ymddg,lgys cnawdy Messia :
O’r fath arwydd eglur hynod
Ydyw'r gwin o waed y cymmod.

3 11\ rydd m azbam nydd lywydd,
’r corph llesg? mae mt ein llywy
I bob enaid gwu' diniol
’N fara ac yn'dd dd bywiol.

4 Tl'elddlwn, treiddiwn, trwy’r arwyddion
At ’r Oen tyner, Iesu tirion,
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*N felus ceisiwn yn 'r elfennan
Grist yn gyssur i'n heneidiau.

EMYN 9. M.N. 7.6
Ar lawenydd.
Dunkirk. .

1 O, PeNam gorfoledda,
s Ymﬁré):;lg’n Iesu.nﬁz,d,
ymmu trwy ei boenau

Bob rhwystrau at y Tad :

Trodd heibio ddigter tanllyd—
Dychynnyd 1id y nef,

Trwy el angau chwerw:
Mawl fyth i'w enw Ef!

2 Os yw toreithiog firwythau,
chnydaun llawn o 9d,
Yn llonni yn wastadol
Annuwiol blant y byd:
Iawn olwg ar yr Iesu,
Rydd i mi gyssur mwy,
A chyssur *ddeil yn g{ssur,
wy-

Portland,

Pan fetho’u cyssur

3 Hoff canfod Iesu grasol
Yn Dduw a dynol gnawd,
’N gyd stad &’r Ior Goruchaf,
ibion Adda’n frawd ;
Mae'n agos yn ei achau
P’r pleidiau anghyttun,
A’i swydd fendigaid ydyw
Gwneud dyn &8 Duw yn un.

4 Ei wisgoedd hardd a liwiodd,

Ac a lychwynodd Ef,
A waedytﬁmn Bozra—

enna greulon gref:
R
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Fe glwyfodd ben pob gelyn,
Fsel 1lio’r grawnwin mén,

Ennillodd goncwest berffaith,
Cadd fuddygoliaeth Ian.

5 Tra melus ydyw cofio,
Mae’n wir yn achos cin,
Fod Crist yn nerth digonol
Yn nghanol dw’r a than:
Fe bar yn eiths’ fiyddlon
- I,rdcmﬁf?;l? d wginf%rdg’
o'l dwgi 0
Yn hyfryd wlad yr hedd.

EMYN_10. M. H.
O flaen pregeth.

Salem. Windham.
1 ErryNiwy arnat, nefol Dad, !
O’th annherfynol gariad rhad,
Ein dwyn i wel’d, ar hyn o bryd,
Prydferthwch Prynwr mawr y byd.

2 Dy gymmorth hyfryd dyro'n rhodd,
I Xd%vy:\l;d a gwmnygg wrtymluly fodd :
Aed dy wirionedd yn ddilai
Yn rhwydd i’n calon ni bob rhai,

3 Yr had a hauir yma’n awr,
O planna ynom, Iesu mawr,
A ghar i on wlith y nef,
O ddydd i ddydd ddod arno Ef,

4 Y meirw trwy dy air bywha,
IYl }(l:lwyfus trvlvly dy mr¥acha 3

o rym i’r llesg a’r{egwan rai.

A modd i’r ofnus la\;:gl?au. ’




niant fo i ti, 0 Dduw,
Erioed yn bod—dros byth yn byw:
Rhown glod a mawl, o fawr i fan,
Dr Tad, a'r Mab, a’r Ysbryd Glan.

EMYN 11. M. H.
O flaen pregeth.
Greenfield.

1 Mag dair yn llawn o drysor drud,
Mil mmel werth na gemmau’r byd:
O traetha wrth fy enaid i—

«Y trysor hwn.sydd eiddo ti.”

2 O boed ’r athrawiaeth yn gyttun
A’th nefol gyngor di dy hun:
Cenhedla ynom obaith llon,

A chariad, trwy fendithio hon.

3 Ein ’lonnau celyd todda *nawr,
O dwg ni ’garu’r Iesu mawr,
O dwg ni *wel’d nad oes tan nef,
Nac ail na thebyg iddo Ef.

EMYN 12. M. N, 8. 3.
Buddygoliaeth ar angau.
Pathetlc.
1 Y Mgssia ar Galfaria, un prydnhawn,
Gadd ar angau trwy ei glwyfau, goncwest llawn,
Y gorchfygwr a orcl;ig'dgod ,’rolaf elyn ef a’i lladdodd,
Yn ei rym efe 8’i maeddodd, .
Llawenhawn.

EMYN 13. M. N. 8au.
Bu oliaeth ar elynion.’
Bryn Nebo. d‘hy M Bryn Hyfryd.
1 Pa elyn, er cymmaint ei rym
A saif o flaen Iesu drosrt}t'wr’ ?

Russia.

R |
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Mae'n Cad ali ledd Hym,
Yn tom};e grymn’ ngm 1’ryllllaw);'m
" I’r sawl sy’n milwrio trwy
Yn erbyn gelynion eu hedd,
r Iesu gor’chuﬁaeth a fydd
Ar bechod, ar angau, a’r bedd.

/2 Mae’n gelyn yn a.rfog a'chr
M‘i"lr;;}h, {:«ly d hyf
il e er .
Yw'r Tesu 3 ’n Dduwy:c yn’ddyn :
Yssigodd ei ben ar y
Dymchwelodd ei allu i’r l]awr H
O molwn hyd derfyn ein hoes |
Ein Cexdwad a'n carodd mor fawr !

s

EMYN 14.- M. Ps.

Ar gynnydd ysbrydol.
Aberystwyth, . © Prydferth.’
1 Ruo’™i Ysbryd Glan, O Arglwydd Ion,
P’m gwneud yn ﬂ“yddlon unydd,
Fel rhodi dy lwybrau d‘gilin,
Yn ddid ac yn ddedwy

‘2 0, cadarnha fy nghréd, O Dduw,
0 %‘3&"3 rost o e
st ei mwn,
* A%t alld Nawn yn wast

30, todda’r 13 sydd dan fy mron,
) nghalon oerllyd ;
Yn llawn 0 ne ol dan y b’
Am ﬁrwol glwyf f'anwy d.

4 Croeshpelia bob rhyw lygredd cas,
Ac ar bob gras rho gynnydd,
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A doed dy ddelw’n fwy. Naf
I'r golzg arnaf beun; fX

EMYN 15. M. H.
Ar faddeuant pechod.

Hoenus. Hanover.

1 Pz gallwn rifo gwallt fy mhen,
Pe gallwn rifo ser y nen,
Canfyddwn nifer beiau f’oes :
Ond cafryddhad trwy angau’r groes.

2Pegallwnnfogwelltyllawr,
Mi allwn rifo meiau mawr: .
" Ond er eu bod ’n fath anferth lu,
ngafryddhadynlesncu.

3 merunlhﬁoddpechodcas,
Fe ragor amlhiodd gras :
Rhown lod dros b, thmnangaurgroes,
Dilea’n wyrgamweddannhoes.

4 Er uch’led ydyw damniol lef,

. mhechod mawr yn nghlustum r nef's
Gwrandewir lais yr Oen a’i glwy’,
O flaen eu lleisiau erchyll hwy!

5 Dihuna f’enaid, seinia gan,
Yn Ngl hnsthl&n:
Oddiwrth bechodau o bob rhyw !
Ei enw folaf tra f’wyf byw!
" EMYN16. M. N. 87 4
‘Ar angau.

Joulueth. X . Hyder,

1 Mmf’m;wadnloes darfed,
eglsdiwmodyswhi:
~EY
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4 Ond i’m gael rhan yn Iesu Sant,
A haeddiant mawr ei angau ;
Yn iach y’m ggwelir yn y nef,
Er gweitha’ llef fy meiau.

5 Yn Iesu Grist, a’i farwol loes,”
Tra pery f’0es ymffrostiaf:
Ac yn ei werthfawr u drud,
Yn hyfryd gorfol 3

6ItT a’;gh}b, s’lix Ysbryd Glan
rhw, an anrhegaf—
Un Duw sy’n lfex!x‘vgvi dae’r a nef,
Ei enw Ef bendigaf.

EMYN 18. M. C.
Ar gariad Duw.

Suffolk. . . Devizes.
1 Fy enaid gwel, a synna ’n awr,
rth gariad mawr y Tad —
Fod plant digofaint ar y llawr,
Yn cael eu caru’n rhad !

.2 Maddeuir beiau o bob rhyw !—
Mawr yw tosuri’r nef!
Rhyw ffrwd ddidor o fynwes Duw,
feidrol ydyw ef.

3 Tywyseg ac etifedd nef, .
. __Yn ngwres y dydd fu’n thwym,
Yn aberth drud, ar allor gref, *
Ei dduwdod er ein mwyn.,

4 Er mwyn ei waed rhinweddol Ef,
Mae’r Dwyfol Dri yn awr, :
Yn cynnyg holl drysorau’r nef,
I euog lwch y llawr. -

-
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5 Fy enaid deffro cilia An,
Fel can Caersalem :
Boed dy alluoedd oll ar dén,
Am gariad ein Ior ni!

EMYN19. M. N, 8.7. 4
Ar ddigonoldeb gras.

Roussean’s Dream. Mariners.

1 O Mor nxon,
Ger eg\ﬁ)ron nid ﬂf
Maent yn rhuthro bennydd,
Fel afonydd mawr ef grym :

Iesu grasol, &c.
Byth yn borth digonel i’'m.

2 Y mae mynwes nwydau,
A th):‘n;:hfgvan{an fliaidd iawn ;
Parant i mi ofid beunydd,
Q foreu-ddydd hyd brydnhawn :
I’w gwrtheefyll, raslawn Iesu!
Dyro i mi gymmort.h Hawn !

8 Liawn yw’r byd o bob helbulon,
Mae peryglon ar bob llaw H

X mae yma ddi
¥ ,’m | el 2
o ’Ngadamnoddﬁlmxddaw'
C 4Ganafachanmolaf1m,
S Afun u ar a-pren,
wnaeth yn feirwon,
F?ho elynion dan y nen :

, 8c.
fo iddo byth, Amen.
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EMYN 20. M. N. 8. 7. 4.

Orist yn bob peth.
Brwydr y Groes. .

1 Er mae bythol golledigaeth,
‘Wrth naturiseth sydd i mi,
Mae i’m etifeddiaeth hyfryd,
Hawl i d nefoedd fry :
Duw o’i wirfodd, &c.
A gyfrannodd Grist i mi.

2 Er mynyched y troseddais,
Acy sethraig'v ddeddf i' nef,
Iawn digonol gadd gan Iesu,
Ei boddloni darfa Ef,

Dﬁm’r newydd, &e.
wyaf dedwydd dan y nef!
3 Er fod i mi luoedd creulon,

O saethyddion ar bob llaw,

Yn ymdrechu fy nghorchfygn,
Ac yn peri poen a braw :

4 Dyma sail i orfoleddu,
Dyma sail i ganu’n llon,
Pan fo’ dinfolci dﬁ}::’ ac anian,
" °N peri gri dan fy mron :
Af yn mreichiau, &c.

Bethlehem.

ist trwy rwystrau’r ddaear hon.

EMYN 21. M. N.
Ar farwolaeth.

Jordan.

At fy niwedd, boed mewn

1 Para ’rwyfi frysio’n rh’;&ddfxedd,

Zadock.
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*N gynt yn wir na gwennol gwehydd,
edaf beunydd i fy medd :

Yn mhen ennyd, &e.

- Yn anhyfryd bydd fy ngwedd.

2 Ed.rych enaid am d’ oleuo,
A’th sancteiddio yn dy ddydd ;
Purdeb nefol, a goleuni, )
Ni roir i ti yn y pridd: i
leluy beddau, &c. 1
addeu beiau byth ni bydd. .

8 O mor dost ddef dyrnod,
Olaf dd y;vdgo u d;‘rlm

4
Cyn cael heddwch I'r gydwybod
yTrw adnabod, Tesucu: . ’
Anwyl Iesu, &ec. .
Brysia roddi ’th hedd i mi.

4 Pan y’th welir, Gristion cywir,
. Pan y’th welir ar y don,
. Bydd pererin yn myn’d adre,
O drallodau’r ddaear hon :
Yn lle adfyd, &ec.
Gwynfyd mwy fydd dan dy fron!

EMYN 22. M. N. 7.6.
Ar y farn.
Redford, . Gaerllyngoed. ‘
1 Maz diwrnod mawr yn dyfod, yn dyfod gyda brys,
“Pan lflgrl{‘nr yr Archan yn,roddiylfche wKs, ‘
I holl hiliogaeth Adda, yn nfhyd Adds’i hun, ‘
I ddo’d i gael ei barnu gan Tesu bob yr un.

2 Fe welir rhyfeddodau yn ngoleuadaw’r nen,.
Eu llewyrch mwy ni roddant, tywyllant uwch ein pen,

|

|
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Fe welir y ddaearen yn bellen hyll o dan,
A’r gwychder oll syd¥1 arni a lysg i fynu’n lan.

3 O annuwiolion codwch, dihunwch bawb yn awr,
Meddyliwch am y diwrnod ddel y di mawr,
Derbyniwch Grist yn fywyr: hyfryd fydd eich cén,
Pan fyddo’r byd yn flamio, pan elo yn ulw man.

4 Mor hyfryd fydd caniadau, mor hardd wynebau’rIlu,

Sy’n cael yn awr eu cannu yn ngwaed yr Iesu cu ;
Pan fydd y’:liyd yn losgi moliannu fyddant hwy,
eddby

Hyn wnantdrosoeso tholam rinwedd marwolglwy.
EMYN 23, M. N, 8au.
Ar ddilyn Crist.
Armd, Llaotrisaint. *

1 Iog, rho ras i wisgo’r Iesu,
’Nol dy ddwys orchymyn i mi, ;
Mae e1 ddelw yn brydferthweh,
Mae yn ddiwiwedig harddwch,

2 Mawr ei zél ef dros dy enw,
Ddydd ac awr derchafai hwnnw
’R unrhyw 2zél rho ynof finnau,
A wresogai’i ysbryd yntau.

8 Mawr ei gariad at blant dynion,

Drostynt collodd waed ei galon 3
Par fod ynof finnau gnnmfd

At gwympedig ddyn yn wastad,

¢ Rhody lun &’th argraph hyfryd,
%er{r;f,bwyfl’wxd, yn fy mywyd ;
angau’n gymmw:
1 gael than yn nghén Pm-mdwyss.ysl
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EMYN.24. M. H.
Ar hunan-ymholiad.

Greenfield. Windham.
1 O, pErFRo *nghalon, Arglwydd mawr,
Dihuna f‘g;alll)gryd trwydlgo‘?;awr ’
I edrych beth yw ngobaith i,

Am ’r etifeddiaeth fythol fry.

2 €0, hola’th hun yn ffyddlon iawn,”
Yw’r;g;ngormyn d’ air agawn ;
0, de! yspryd at y gwaith,
Yn awr, mewn pryd, tra pery ’nhaith.

3 Mae’r glorian gywir llaw,
Yr'r h%n y'mgpywysiﬁgdd a Qdaw H
, boed ’m fyn’d bob dydd i hon,
Tra’ byddwyT ar y ddsear gron.

4 Os nad yw’r Iesu ynof fi,
Dadguddia hyn ar frys i mi ;
Fel nad antyriwyf i'r byd draw,
A chelwydd yn fy neheu law,

EMYN 25, M. N. 8au.

Ar y cyntaf ar ail Adda.
Gomer. Pen Calfaria.
1 Pan yn gweled, Adda ’n dallodd,
Pan dall, Crist a’n goleuodd,
Pan ’n oludog, Adda ’n tlododd,
’N dlawd, yr Iesu’n cyfoethogodd.

2 Pan yn sanctaidd, Adda ’n’ll ’
’ Pang":aﬂan,Cﬂ;ts’npurod{,Md’

Pan yn rhyddion, Adda ’n gwerthod,
Pan yn gaethion, Crist a’n prynodd.d’
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3 Pan mewn X yd, Adda n lladdodd,
Crist i fywyd a'n cyf odd
I wae erchyll Adda’n suddodd,
O wae erchyll Crist a’n cododd

4 gl(ill i(;:'] Ior aon‘ll ail li\dda, o
iddymm wait] Y cyn
mgel aberth drud enillwyd, ’
B wellnarhonago wyd !

EMYN 26. M. H.

Ar y ddeddf &’r efengyl.
Rockingham. Newtown.
1 Ma®’r ddeddf yn h a bri,
Dldor, diball, oddlgv(;fr{;llyg:m

1°n unig
I'm nertm}m Duwr{ob dydd.

2 Mae'rddeddf yn ein cyhuddo ni
(())n ﬁswnon femll, f dna rhi’,
iau
A’n g:rtha% llwyb’rau gau.

3 C yhoedda cyfraith sanctaidd _nen,
rag’ wyddol felldith uwch ein pen!
’R eml, clod iras y ne’, .
Gyh fendith yn éi lle.

4 Rhown glod i Dduw am "fengyl ]awn,
Llwyr waredigaeth trwyddi ga
Oddiwrth felldithion Ior i g[y

fY(L

’

A hawl trwy’r Oen i’r nefi
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EMYN 27. M. H.
Ar wedddr Argloydd.

Russia. Salem,
1 O ArcLwypp Ior, y nefoedd fry
Yw dy neillduol drigle di,
O boed fK mryd arhon bob awr,
Yn mhell uwchlaw teganau’r lawr.

2 Boed dyfnaf barch yn f’enaid i
At d’enw gwiw, Jehofa cu,
A thywys%;:wb o ddynol ryw,
I barchu d’enw di, O Dduw.

3 Aed nefol deyrnas Tesu mad,
Yn mlaen nes llanwo pob rhyw wlad ;
Addoled &awb yr Ion dan nen,
Fel gwych drigolion nefoedd wen.

4 O’r bwyd a dderfydd rho bob dydd,
Yr hyn yn rheidiol i mi :lvldd 3
O’r manna *sprydol ddaeth o’r nen,
Rho i mi fwyta byth, Amen, -

5 Rho i’m faddenant, Arglwydd mawr,
LAIae arnaf eisiau hmAll?ol:vzm 3 ’
¢ 08 gwWna eraill a mi,
Gwna fi'n faddeuggrm;‘lel tydi.

6 O dysg fi, Tesu, trwy d
Iociﬁmngi.:uuzrgr;y {“m’s,
AgosodSatandmgnnhmd,
Er mwyn anfeidrol rin y gwaed.



EMYN 28. M. H. D.

Ar encdigaeth Criss.
Victoria. Aberafon.
1 PaN anwyd Crist, ein ceidwad cu,
Yn Methle’m dref, angelaidd lu
Yn llawen ddaeth i lawr o’r nef,
I ganu am ei eni Ef.
Yn Dduw erioed, mae’n awr yn ddyn,
Er hgn nid ydyw ddauond un;
Un Crist i uno dae’r a nen,
Boed moliant iddo byth, Amen.

2 Pan anwyd Crist daeth had y wraig,
I'r byd i);at,hm peny ddraig .
-Y meddyg mawr ddaeth iiachau,
Y clwyi{s a’r gwywedig rai:
Yn dlawd y bu dros ddyddiaw’i oes,
“Yn wael ei wedd o’i gryd i’w groes;
Ei dlodi dry yn drysor mawr,
I bawb a’i carant ar y. llawr.

*EMYN 29. M. N. 7. 4.
Y Cristion yn siampl.
Elam. Mwyneidd-dra
1 Gwna fy muchedd yn guttun, Arglwydd grasol,
A'th gyfreithiau di'dy hun, yn wastadol »
Gwna fi’n halen ar y llawr, anwyl Iesu,
Er lleihau y llygredd mawr sydd o’m deutu.

2 Mae dy weision yn mhob lle, ’n oleuadau,
Nodant i ni’r ffordd i’r ne, fel sér galau ;
Gwna fy mywyd i mor lan, fel y gallo,

Fy nghym’dogion, fawr a man, redio wrtho.

3 Arglwydd tirion yn dy ras, gyda’r enw
O?od iy ti’n ffyddlon was, rho dy ddelw ;
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Fel y gallwyf dd’weud yn hy, ddeillion codwch,
Rhodiwch yn fy Hwybrau i, ec ni chrywdrwch.

4 Gwna fi'n nefo})gn fﬁ mryd, gwna eiriau,
A’m gweithredodd oll i gyd, >n un a’th ddeddfau ;
Fel y dener llawer m;niaioﬂeidio,

Gwerthfawr grefydd y dyn, cyn ymado.

EMYN 30 M. N, 7.6
Ay ddammeg yr Hawwr.
Penlan. e Bsay

1 WrrH hag, mae had yn disgyn ar fin y ffordd ;vir
Ehediaid sy’n ei gipiof'nid?r’;s onhir; oo
Fynghalon Arglwydd dryllia, defnyddia’th rymusordd,
0, dryllia yn ddiarbed, mae'n galed fel y ffordd.

2 Wrth hau, fo syrthia hadau ar deneu greigle’n wir,
Ond want oll ar fyrder, o eisiau dyfnder tir ;
Na &d i'm fod yn s'reigle, o planna’th eiriau mad,
Yn eigion fy meddyliau, trwy’th ddoniau, nefol Dad,

3 Wrth hau,mae llawer gronyn yn disynA rhwng y drain
Mae’n ofer di 1 fiyniant a thyfiant thwng y rhain:
O Arglwydd n’ad i chwantau am weigion bethau’r byd,
Orchlgygu yn fy nghalon newyddion nef i gyd.

4 Wrth hau, peth had a deflir, a daenir ar dir da,

A dwyn i fynu (frw;{thau ar ei ugeiniau wna ;
Fy nghnlofnydrvllin, esu, a’th air rho ynddi hx’,

A gwelir frwythau hyfryd dy Ysbryd ynof fi.
EMYN 381. M. H.
Ar’ fucheddiad COrist.
Alvin Street. Hero.

1 Mor hardd oedd buchedd Iesu mawr,
Yn mhlith holl drallod daear lawr,
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Pob gair a gweithred yn eu lle
Ynugnachyfmithburyne. ’

2 Er cael ei demtio mhob thyw fodd,
O ffordd uniondeb Ef ni thrédd,
Parhaodd ynddi dros ei daith,

Nes gorphen ei gyfryngol waith.

8 Perffeithrwydd ei fucheddiad glan
Yw sylfaen gobaith mawr a man,
Ond cadw r ddeddf heb bell ceir nef,

Y ddeddf hebball a gadwodd Ef. -

4 O Ior, rho nerth er mwyn ei waed,
I rodlo nnwr ynolei
P’w ddilyn byth mewn buchedd bur,
Nes myn’d i'w wel’d mewn nefol dir.

EMYN 32. M. H
Ar adgyfodiad Crist.

Lianrhwydrus. _ Portugal New.

1 Fe odd Brenin hedd,
Y trydydd dydd o barthau’r bedd,
I w]ad meirw mwy nid a,
Fy enaid ynddo llawenha,

2 Po’dd ﬁal.l sid ei garcharn’n hwy?
’Nol iddo trwy e1 farwo] glwy’
Re’i taliad lawn i’r uchel Dduw,
Am erchyll feisu dynolryw ?,

3 Fe ddaeth o’r bedd fel ein Machniydd—
Mewn parchus f byth boed y dydd
godiad Ef ) sxcrhau
’Ca.lﬂ" Sion hit] au ei rhyddhau
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4 Ymnerthwn yn Nhywysog hedd,
A chon't:’rwn}z'\tgau 3;lvx?zvx'rgbe<ld :
Ni saif un gel r ein bron
Yn yr ymladxg wysig hon !

EMYN 33. M. H.

Ar esgyniad Orist.
Liston. Newtown.
1 ’No falu dyled dynolryw,
A d’od o wiad y meirw’n fyw:
Gadawodd Iesu Grist y llawr,
Dychwelodd at y Tad yn awr.

2 Agorwyd iddo’n lled
Tra ddgaglaer ddomu’¥ rlx’:fl:)edd wen—
I mewn yr aeth trwy rin ei waed,
A’ holl elynion dan ei draed.

8'Ei waith yn awr o fewn y llen,
Yw dadlew’} angau ar y pren,
Er caffael i'n euant rhad,
A nerth i deithio tua’r wlad.

4 Yn flaenffrwyth yr aeth Crist i’r nef,
Y cenwd ar frys a'l dilyn Ef,
Yr eglwys oll fydd gyda’i phen
Yn wych ei lle o fewn y 1len}

EMYN 34. M. Ps.

Ar yr Yobryd Glin,
Hiraethlon. Prydferth.
1 O vserYD eran, Tydi Dduw,
Tydi wyt wir Dduw iol—
Y Tad, &’r Mab, a thi sydd un,
Tri’n un Jehofa hythol,
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2 Dy swydd cyfammod rhad
y { yﬁz,vla%f angkn, |

A chodl r enmd sydd yn bod
Yn meddrod ei becg:ldau.
’Rwyt yn egluro haeddiant Crist
I’r enaid trist ac

Gan roi dlddnnwch);sﬁedd hon
D’r galon gystuddiedig.

40 {}sbliyd glan ’nawr dym i’'m
m dy alk
Bywha, sanctexd ia f’enmd prudd,
Trwy fywiol ffydd yn Tesu!

EMYN 35. M. N. 7. 4.
Ar y nefoedd.

Wyddgrag. Duunsby.
1 O, Mor felus yw caniadau
’Rsaw]syd re yn y ne’,
0, fel molant Ef a nodd,
Ac:]zu d oddxr&t le.
. an, ydyw cén,
Y nefolion fawr a mﬁn!

2 Mae’r ffyddloniaid lyn angau
1 eu blmydgnl:g zxnmth

"Does ond hawddfyd, perffaith wynfyd
*Nol c{'rhaeddyd pen eu taith.
e, ydyw’r ne’,
Nid oes gofid ynddo *fe.

3 Mae trigolion nef yn moli
’R Iesu am ei farwol glwy’,
Ac wrth gofio’i gwresogant,
Uwech ac uweh y canant hwy.
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Tyrfa fawr, uwch y llawr,
Fyth a fola’r Iesu mawr,

4 Mae coronau, gwynion ynau
A thelynm; gw m:vgr{hau,’
Yn y Ganaan addewedig,
Gan y sancteiddiedig rai,

Gwynfyd llawn, ryfedd ddawn !
Yno n?ythol 8 f"wrgghawn

EMYN 86. M. N. 7, 4.
Ar y nefoedd.
EBaster Hymn. i Seahorn.

1 AF T i ben fy nhmth, mewn llawenydd,

elxm gofid maith, th, yn dragywydd,
M1 gaf aros mDuw,ynoesoeso

Mi gaf foli’r Yesu gwiw, gyda lluoedd,

2 Bydd ttfy sancteiddhad ar ben, Haleluia,
+Bydd fy y1 8Wr yn wen, fel yr eira,
Bydd ngwedd o’'m emmtmed,ynangelmd,
Bydd fy nghéan am d wyfol waed, yn seraphaidd.

3 R afon dd yn Hawenha
od{ bythuixyd ddlgorlxl,
Mx echyd heb , mi gaf h.awddf d,
haeddmnt gw Oen, caf bob gwynfyd !

4 Meddwl fenaid am y tir, lle mae’th

Man lledl‘){ddl cyn’bo hir, uwch goﬁﬁ:
Hyn ry gyssur i’t mewn gwae, a gorfoled

Ac ymmad 1 barhau, hyd y diwedd 3,
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EMYN 37. M. N. San
Ary gair.

N(;rlmd. Llantrisaiut.

1 M4k dy air yn wir yn tystio
’N hardd am Grist, a’r gras s{dd nddo,
D’wed ei fod i’r noeth yn orchud
Ac ’r llesg yn gymmorth beunydd.

2 Rhydd y gairi’n wiw oleuni
Am rinweddau’r anwyl Tesu,
D’wed ei fod yn nod fa’r enog,
Ac yn fanna 1’r newynog.

3 D’wed y Gair am Grist &’ boenau,
A’i ryfeddol ragoriaethau,
D’wed, er cymmaint yw ein camwedd,
Iddo agor porth trugaredd.

4 Boed y gair yn gu i’m calon .
'R hwn sg’n dwyn y fath n‘e’wyddion,

_ Rheded fy myfyrdod arno,
Boed i'm 'y mhuro trwyddo.
EMYN 388. M. Ps,
Cyftwr dyn wrth natwr.

Hiraethlon. Bidduned,
1 O »os daieni ’rwyf yn llwm
Trwy erchyll godwm Ad
dferthwch moesol *does i’m ddim
rwy rym y camwedd cynta’.

2 ’Rwi'n llawn tywyllwch, Arglwydd da,
*Rwi'n llawn :)v{la ysl;rg'dol;
Fel hyn y byddaf tra’n d,
Heb gymmorth 4’ Ysbryd grasol.
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3 ’Nol colli’th ddelw’n foreu iawn,
Yr wyf yn llawn gelyniaeth '
I'm Créwr, y trag’wyddol Ion, -
A’i holl otynion perffaith. :

4 O bob aflendid *rwyf yn llawn,
A thruan iawn g' agwedd,
- Wrth dduon ddorau uffern fawr
Bob dydd ac awr yn gorwedd.

5 ’Does gymlilorth gennyf i wellhau =
Fy nyfnion glwyfau marwol :
O JTesu mawr, eddi))"g rhad,
Rho ’m wellhad ys r};do].

EMYN 39. M. N. 7. 4.

5 Ar garu Duw.
Dylifind y Cenbedicedd. Bethel.
1 O, ~a byddwn i bob awr, yn rhyfeddu,
Wrth faintioli cariad mawr, ’r Arglwydd Tesu;
Pwya l{WOdd yn un le, ar %ear,
Am gyfte

2 O'r trigfanau disglaer fry, Ef a hedodd,
Trigfan J seraphaidd lu, & adawodd ;
- Daeth o'i wirfodd fel yr Oen—daeth i’r Lladdfa,
" I’n gwaredu byth rhag poen—Halcluia,

3 Daeth o wlad addolwyr clau, a’i moliannent,
Daeth i blith gelynol rai, 8’ croeshoelient,
Ar y ddaear yn lle bri, ca’dd ei wawdiog
Fel y gogoneddai ni, clod fyth iddo !

4 Am fath ryfedd gariad rhad, ’enaid mol
Mhell uwch cariad mam a thad, byth nnh’thawa,
Bydd y nefoedd wen ar dan, byth am dano,
Crist fydd sylwedd gwych y g4an, gadd ei hoelio !

d
yb iddo *fe? mae’n Xdigymmur!

a
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EMYN 40. M. N. 8.8. 6.

Ar heddwck yabrydol,
Bozra. * Croeshoeliad.
1 Fz dorrodd Adds’r undeb gwiw
Rhwng Duw a dyn, a dyn a Duw,
Ang%lydfod ddaeth yn awr:
Y dyn ¢’i wirfodd aeth 0’ le,
Dirmygodd sanctaidd ddeddf y ne’,
Cytododd rhyfel mawr.

2 Tra pf;cho d)mion n ddifraw,
Mae Duw &’i gleddyf yn ei law,
Pwy %yr pan dery Ef?
Os syrthia’»-euog wrth ei draed,
Ac os dadleua rin dy gwaed,
Fe dderfydd 1lid y nef.

3 Er maint yw ofnau’r Cristion gwan,
Er maint y gofid *ddaw ’w ran,
Y mae mewn hedd & Duw:

Os Satan a’i terfysga ef,
Os d.ynion—bytgmor y nef
Ei ffyddlon Gyfaill yw.

4 Pa raid i neb frawychu’n dd
A rydd ar Jesu (;gbteibwys“:ys’
A {lmﬂ’rost ‘yn el §lw(¥’?
Os pechod sy’n peryglu dyn, :
Rhodd iawn am hwn #’i waed ei hun,
Pa raid brawychu mwy ?

" EMYN 41, M. N." 8au,
Ar y greadigacth.
Pen Calfarfa. ry & Llantrisaint. ~

1 O mor uchel yw’r dystiolacth
Rydd holl waith y greadigaeth

| N
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1 ogoniant mawr y Duwdod !
Pwy a'i hystyr heb ryfeddod !

2 Y mae’r haulwen ddisglaer oleu,
Ydesg’r ser a’rhéndbhll‘l?e‘:ll:l"
& nos yn cyd- i
Mn.};vr ddoethlxxtl‘ebylog’i allu.

3 Llais y mér, a llais mynyddoedd
Lhis§ iwin, llais gootwigoedd,
Llaisafongad, is pob od
Yw, mai da a mawr yw’r Duwdod.

4 Fenaid dyma borth effeithiol,
yma i t1 dwr digonol :
Er mwyn Crist bydd i’t yn noddfa,
A pha elyn a’th ddin ?

EMYN 42. M. N, 8au.

Ar ragluniaeth.
Cades. Gomer.

1 *R Hwn a greodd nefoedd uchod,
R Hwn a greodd ddaear isod
Ef o' $fal hwynt nis bwriodd,
Ef a’u lywia hwynt a’'u lluoedd.

2 R Hwn a greodd yr olwynion,
A reola eu E)el(l) droyioil, ’
Heb ei ofal Ef yn ddiau,

Ciliai’r sér mewn awr-o’u Uwybrau.

3 Drylliai’r moroedd mawr eu rhwymyn,
Buan torrent dros eu terfyn,
’R byd i gyd ai’n ddifrod trwyddo,
Heb fod Tor yn lywydd arno.
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40, morddaywrlonamgadw
'R greadlgaeth oll hydh dyw,
Yn ei lle, 8'i
Oll ym llesol mwn i mmnau

5 Fenaid, synna wrt.h ddaioni -
’R Ior yn hyn a’i ddisglaer allu :
’N enw ’i Fab rho’th hyder arno,
A chai gyssur bythol ynddo.

EMYN 43. M. H.
Ar douengetid.

Addaned. colmnbo.

1 O, prwcH rai ieuainge, dewoh yn awr,
0 cofiwch eich Creawdwr mawr *
Fe ddylm’r corph a’r enaid gwiw

Eifoth,augwmethlfyw.

2 ond efe 0 awr i awr
cynnal ar ddaear]awr)l

ond efe a
Y“c'lyyddmu ’rydd ohxgl“ mor hael ?
8 Bu'r Jesu farw yn eich le,

Pch dwyn i mewn i deyrnas ne’
0, cofiwch Mawr yr Oen,
A’ molweh Ef mewn melus hoen.

4 O, boed eich cais {n moreu’ch dydd
Am feddu gwir a EW]OI ffydd ; .
Nid oes ar wyneb gron .
Na brajnt na bendith ail i hon. .
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EMYN 4. M. N. 8au.
Ar fawredd Duw.
Pen Calfaria. Bethel.
1 Mawr yw’r Arglwydd mewn doethineb,
Mawr mewn gallu a ffyddlondeb,
Mawr mewn gras ac mewn trugaredd,
Moliant iddo am ei fawredd.

2 Mawr yw’r Ior yn y planedan,
Mawr yw’r Ior yn y cymmylau,
Mawr yw’r Ior yn y mellt goleu,

*Mawr yn erchyll swn taranau.

3 Mawr mewn hif ydyw'r Goruchaf,
Mawr yn ia ac oerder gauaf,
Mavwr yn hyfryd ﬂ‘rwythau’reoeﬂ dd,
Mawr yn nuraldd gnydau’r meusydd.

4 Mawredd penna.f Jehofa
A ddisgleiria 'n y M
Llid a gras i'r eitha’
Yn achubiaeth gw bechadnr.

EMYN 45. M. N. 8. 7.
Ar gyfiawnder Duw,

Ymadawiad. Aberteifl.
1 Y mae’r Arglwydd Ior yn wn,
- Da ac uniawn yw ei wai
Cywir ydyw ei lywodraeth
Trwy’r holl greadigneth faith.
Cyfia yn el thion
Uwechtben annuwiolion byd,
A’r melldithion tra echryslon
'Ddeuant arnynt*hwy i gyd.

2 Cyfiawn yw yn y blinderau
yA'l' gw diau syydd Yo awr
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Yn ymdaenu, fel rthyw fawzli’,
Dros holl wyneb lawr.
Cyfiawn ydyw yn y trallod
A’r diddarf lngn‘r poen,
Ddo’nt ar bawb a ddiystyrant,
Ac a wawdiant waed yr Oen.
8 Cyfiawn ydyw yn ei gyfraith,
Hon syd{ berffaith gm ei lle,
'R hyn yw dyled meibion dynion,
Hyn yn union ’gais efe :
Os ni charant Ef yn ddibaid
A’u holl enaid, a’u holl rym,
Cyfiawn fydd eu bythol boenau
Dan ddyrnodiau’i gleddyf Dym.

4 Yn nhrallodau, dyfnion glwyfau,
Marwol bomm)"xi;n(x}eid% cu,
Cadd cyfiawnder ﬁdmd bythol,
Cadd ddigonol barch a bri :

Mae mor foddlon a thrugaredd
I efedd fwyn y nef,

Ddod i drigo’n mhawb sydd ynddo,
Ac a'i gwir addolo Ef,

EMYN 46. M. N. 8au.
Ar addewidion Duw.

Betuel.
1 O Mor helaeth ’r addewidion,
*Weir yn Nghrist i holl blant Sion,
Fe addewir ’r oll sydd reidiol
Er eu dwyn i wynfyd bythol.

.2 Pardwn rhad i’r edifeiriol,
Hedd bob dydd a gras glanhaol,
Buddygoliaeth 1an ar angau
‘Nef y nefoedd a'i thrysorau.

Llantrisaint,

eI ™




64

3 "Does addewid na’s :;ywlm- .
O fewn cloriau hardd ’r Yegrythyr,
Ié ydynt oll yn Iesu,
Duw sydd sicr o’u cyflawni.

4 O, mor hyfryd yw'r addewid !
Hon yw {&y borth, hon yw *mywyd,
Hon,};’i chyrx:hu am perﬂg:ana,
Dwg fi ’nol i lun Jehofa.

EMYN 47. M. H.
Ar Swpper yr Arglvydd.

’ Liston. Derby.
1 O pEwcH yn nes, O dewch i’r wledd,
’ d gan dywysog hedd ;
Bwyttewch ac yfwch yma'n hy,
Y mae croesawiad llawn i chwi.

2 Wrth gym’ryd y danteithion hyn,
Boed y’gny::linryﬁoty Galfaria fryn,
Boed yn ein cof yr ing a’r cur
A wnaethant ffordd i’r nefol dir.

3 Pwy all goffau Crist ar y groes,
H‘:bydeimlo mynifh chwerw loes,
Am i'w gamweddau dirfawr ef
Ddwyn arno drwm ddialedd nef.

‘4 Pwy all goffau Crist ar y pren, ~*
Avxanfod ffordd i’r ne! oegd wen,
Heb roddi’r goron ar ei ben,

A d’wedyd—Moler Ef—Amen,
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EMYN 48. M. N. 8.8.6.

Ar ddedwyddwch y nef.
Buddygoliaeth. Eden.
1 Pan elo co hysantxrbedd
Ei enaid hﬁ 1 wlad yr hedd,
Bydd yno byth heb boen :

feddiant a8 mwynhad
Vfﬂf;‘gcmhnwdwnmth rad,
n nghwm’ni Duw a’r Oen!

2 ’Nol 1 gw) a’r poen,

A m);‘:d(ﬁt orseddyDuw a'r &oe
Tra hyfryd fydd em gwmth

Clodfori a wg

Moliannu Xesu Grist a’i 1w y
Dros drag’wyddoldeb mmth

3 Y cof am glwyfau Iesu glan
dd Geersalem fawr ar dén ;
hoir mawl i’'w enw Ef;

a sychodd ddagrau ’r cor,
Sygwli) th o flaen gorseddfainc ior,

Yw testyn can y nef.
EMYN 49. M. N. 6. 8.
- Ar yr unrkyw.
Polgellan. Sliield.

1 Frdderfydd poen a braw, &’r amser ddaw cyn hir,
P%lozl: fydst%chu mwfy, na chlwy’ am hyny n wir,
{- gelyn byth o fewn y ne’,
I beri terfysg yn y lle. .

ych gwynonbod ’r eglwys isod hon :
fo(fl;'r ﬁhudd, n bradd maye llawer bron ;
Ond ceir ei wel’ ef yn ddilen,
_O fewn cyfliniau’r nefoedd wen.
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3 Mae g dwyfol wres, a chalon grnnes
Yn nwmth yryaddfw Oen g rfawr boen i mi,
an,

Ond y nef bydd dwyfol
rhedeg trwyyfy mythol gan.

4 Mae yma lygredd cas ’n tw’llu gras y saint,
Ni phar ondﬁf;d eu bedd, o ryfedd ryfedd fmmt,
n lan y bydd eu gwnsgoedd hwy,
Heb arnynt un brycheuyn mwy.

EMYN 50. M. H.

Ar amynedd.
Job.
1 Na lwfrha, fy enaid prudd,
Duw rydd ’it nerth yn ol dy ddydd ;"
Mae’n rhaid i’t wrth am¥nedd mawr,
Yn wyneb holl ofidiau’r

2 Nid trymach yw fy nrhallod i
Na thrallod y cantorion fry ;
O’u trallod o{l gwaredwyd hwy,
Paham y digalonaf mwy ?

3 Pa drymmed b; byddo’r e
Dros amser b; y;na:g y ham ’
Am hyn f’enmd gogde ’n llon,
Holl ort! derau’r ddaear hon.

EMYN 51. M. N. 1lau.
Ar gymdeithas & Duw.

Gallestr. Joanus.

1 CymMprrinas gyssurys a melus & Duw,
Fydd hoffder S‘Yy sbryd, bob munud wy’n byw,
“ymdelthas tra edwydd a newydd o hyd,
na’n ddiflas, wna’n atgas, gymdeithas y byd.
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2 Cael canfod y- Drindod mewn cymmod mwyn cu,
Rhydd gyssur gwiw nefol gwastadol i mi,
Cael tywallt £ anghenion yn e’on i’w fron
A gwel’d ei wedd dirion, wna *nghalon yn llon.

8 O, ryfedd drugaredd, anrhydedd, a bri,
Mae Duw er m Tesu yn weini i mi!
Fod Brenin y nefoedd a’i lluoedd o’r bron,
Yn trigo mor dirion mewn calon fel hon !

4 Clod fyth i’'r Anwylyd—(mor hyfryd ei waith!
A lamf{:odd dros ﬁ):{?xiaug) rwys{xf:g tra maith, )
I ddwyn yr Ior digllon a dynion yn un,
Y gorchwyl cyflawnodd o’i wirfodd ei hun.

5 O f’enaid eheda, ¢ 8 trw, dd,
At Dduw diiagogyﬂ'gb nos s ’Blob dydd,
Y cleddyf hyll tanllyd ei symmud a gadd,
Y cerub yn ddiddig ni chynnyg dy ladd.

EMYN 62. M. N. 1lau.
Ar ddydd y farn.
Portugal New, Joanna,
1 Mae’r Barnwr yn dyfod ryw ddiwrnod a ddaw,
I’r caled a’r cyndyn bydd dg'chryn a braw :
Mae’n dyfod, mae’n dyfod, bydd difrod i’r byd,
Pwy erys? pwy oddef fawr chwerwedd ei lid ?

2 ¥r udgorn a rua, dihuna’n ddiﬁf” .
bychain a’r mawrion, y gwychion a’r gwae
Dattodir caeth g’1 mmau y beddau pob un, >
Cyrph meirw cynhyrfir, dibennir eu hin.

8 Boed clod yn ddiddiwedd am rinwedd y gwaed,

Yn mhen y wych glorian pwys cyflawn a gaed ;
Am hyn y caiff Iesu ei foli'n y nen,
Pan ferwer y moroedd gan luoedd—Amen.
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EMYN 53. M. N. 8. 6. 6.
Y nef yn sicr ©r credadyn.
Pratse.

1 Mae archoﬁ?axrmd, enaid cl
Y babell gu, hardd d¢ ein uw,
Mewn mawr ogoniant fry :
‘Wrth weithio i wdwriaeth dyn,
Addawodd Ef o’i ras ei h
“Lle’r ydwyf byddwch c

2 Ar allor wych ei dduwdod mawr,
ﬂ‘rym aberth ar y llawr,
1 wirfodd, Geldwad cu!
El waed ex hun a ddygodd Ef
O fewn y len—i de; nef
“Lle mae Ef byddwn

3 Gorch d ddiafol, cnawd, a byd,
A rhwf;g:gd rwymau’r bed bedd i gyyd,
Bu’n ﬁau i angau du,
Cyflawnodd gwiw,
Eisteddodd ar d eulaw Duw,
“Lle mae Ef byddwn ni.”

4 O’r nefoedd lan daeth Ef yn llon,
Mewn agwedd wae] i’r ddaear hon,
Daeth Ef lle’r oeddym ni,
Derchafa ninnau i’r nef wen,
Ei wel’d a gawn o fewn y llen,
“Lle mae Bf byddwn ni.”

EMYN 54. M. N, 8. 8. 6.
Ar yr ail gmdo'gaab
“Croeshoeliad.

1 Pan glywais lef deddf Sinai draw,
Fy enaid euog deimlodd fraw,

Bosra.
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Nisgwyddwn b’le i droi ;
Ya farw’n llwyr mewn camwedd du,
Heb gael fy ngeni oddi fry,

Nis gwelwn fan i ffoi.

2 Yn nghanol pobc¢ iaith,
Yn nghanol fy meunyddiol waith,
Y lef dilynai fi ;

el
eu’th lenwi a a braw,”
Hyn rwygai toghalon .
3 Pan deimlais i enogrwydd llawn,
Ac anghrediniaeth cadarn iawa,
Yn curo fysbryd dgwm H
Heb allu Zn g' enaid cu,
I adnewyddu f’anian ddu,
Dwys ofid oedd i’m rhan.

4 ’Nol goddef llawer poen a loes, .
Mi ge’s fy nwyn at droed y groes,
At yr Iesu cu
Ce’s olwg hardd ar gariad rhad,
A rhinwedd angau Iesu mad,
Yn awr ail anwyd fi,

EMYN 55. M.N. 8. 8. 6.
Ar y nefoedd.

Bryanston, * Penmaesglas,

1 O PexaIp hed ar aden fydd,

O fewn i ’r ddfnas rydd,
ClA:ghrmb:tlhau’r tl‘.]mvr H
yw'r gwnvdlﬁn, i enaid clyw.
Mewn dwyfol ddn yn moli Du):v,’
Am Grist a’i haeddiant mawr!

2 Maent hwy uwchlaw gelynion cas,
A’s cin yn felus am y gras,
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A’u purodd ar llawr ,
Llawn gof am yr rwystrau dwys,

A’r fynwes f u pwys,
Gonhedia Mﬁ"

3 Clyw’r anthem fwyn o wresog glod,
Ag:‘;oﬁo’r €uog cyn eu bod,
Ganbawbornefolgo H
Clyw’r dorf ddirif yn uno’u llef
Mewn hyfryd gin i Frenin nef,
Am gariad mwy na’r mér.

enaid mwy, t; nerth Duw cu,
chwmmwl lm-dc‘l":iny di,

Crist yw ﬁ'ordd i'r nef;
Mae’n awr gl lmwdd ei gael,
Yn rhwydd fe rydd ©i Ysbryd hael,

Mawl fyth i’'w enw Ef.

EMYN 56. M. N. 8au.
O fiaen pregeth.

Arma. Llantrisalat.

1 Fren~sanctaidd, Ior trag’wyddol,
Ffynnon pob hyfrydwch nefol,
h arnom yn drugarog,
Achub ein heneidmu euog.

2 Mae n anghenion a’n trueni,
Fsbysac yn amlwgi ti;

yt,ermwyn Tesu,
Agwu'raus:

3 Erm Crist rho ras i wmndo,
Ein cy wybod gysglyd deffro :

bywyd,
Erein mnrog s:gvd

=..» . _
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4 Dyro ras i draethu’n gywir
“;i:iooneddnn yr Ysgrythyr:
Dyro hefyd ras i’'w credu
Yn achubol er mwyn Iesu.

EMYN 57. M. N. 7. 6.
O flaen pregeth.
Jabes

1 O Arerwypp rho gyf'rwyddyd
Dy Ysbl;yd i dy was,

I draethu *nawr yn oleu

A Am v:iﬁt:;ldeddau’th ras ; 4
’r sawl sydd yma’n gwrando—
O ddefro hwg' bob un,

I ffoi rhag bythol boenau,
I glwyfau Mab y dyn.

2 O Ysbryd sanctaidd Iesu,
Dy allu’n unig sydd
Yn nerthu dyn 1 wrando
Fel byddo i’w enaid fudd :
O ’nawr bywha di’r meirw,
/N wieioddo] gyt a goliwid,
ol gynt a gol
Pan bechwyd yn yr ardd.

EMYN 58. M. N. 8au.
Gorphenwyd.,

dom. Bethel.
1 Iljlnrrnltlmomg m‘?ﬁr a Wénoaeﬁll‘pwyga’
an y llefwyd— Nawr énw;
Ar en’;: daear ni lefarwyd P
Air erioed fel hwn—* Gorphenwyd.”

Caerllyngoed.

2 ’Nawr gorphenwyd gwneuthur cymmod,
" ?Nol drefn{nd y cyfammody:
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*Nawr fe foddiwyd 11 wndcr,
Rho’'w’d y gyf:'vmyth tly:!llxo

3 *Nawr enwyd ar Galﬁma
degsg'orgm y

Fe ddaw ’nawr ypellynagos,
Nid oes rhwystrau mwy yn aros.

4 Ytra hyfryd air—% Gorphenwy .

~ Trwy holl bart.hau r nef a gl
" Swniodd trwy’r gorchymyn xy:t};u

Swnied byth yn {’enaid innau.

EMYN 59. M. H.
Dyoddefaint Crist.

R Rumia.

) 1 O, pywep, ffydd, weli’n awr,
Ali waed yg’lvh rﬁ:yng nefa l]aw’r,
Yn gwisgo coron lem o ddrain,
A’r nef yn synnu wrth y rhain?

2 Yr Ion ei hun a’i t'rawodd Ef,
- I drefnu ffordd i deyrnas nef;

Niedig 1 ,
G aategtgion ey S

3 Maeuﬁ’amlamarnefoeddﬁ'y
Kf—ym:m 'w faeddu’n hy
’r naill—boddlona’r llall—
Ion ar ddistryw’r fall.

4 Gan fod dyoddefaint Had y wraig
.. Am feiau’n mwn, mae Crist yn graig
“1 Sion wych a’i phiant i gyd,
I‘beso ami yn y byd.

Salem.
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EMYN 60. M.N. 7.8.
Ar Grist @’ gariad.
Esay. Redford.
1 Mk Iesu Grist yn barod, bob diwrnod enaid clyw,
I faddeu pob rhyw bechod, mawrglod i’w Enw ﬁwiw :
Bu farw rhwng y lladron, dan hoelion trengodd Ef,
I brynu i ti orsedd, mewn mawredd yn y nef.

2 Mae Iesu Grist yn ffyddlon, i deithwyr Sion lan,
Maent yn ddiogel hollol ’n hanol dw’r a than ;
Ni chollir un o honynt, bydd iddynt wynfyd mawr,
*Nol gadael holl ofidiau a drygau daear lawr.

<} Mae’r Tesu mawr yn eiriol, O siriol newydd da !
Fry yn y ddinas nefol, ei ganmol f’enaid gwna ;
Ac am ei fod yn erfyn, fe ddisgyn gras y nef
I’n parotoi i esgyn, ’mhen tippyn atto ]'2:2'.

EMYN 61. M. N. 8. 7.

Eimgn genhadol.
Talybont. Beulah.

1 On1 roddaist Ior addewid,

Waeud ar hollfyd Grist yn ben?
Y cae osod ei lywodraeth,

Yn mhob talaeth dan y nen?
Mae hyd heddyw wledydd helaeth,

Heb fod tan lywodraeth gras,
Ond tan farwol orthrymderan

Yr uffernol ddreigiau cas.

2 O, tosturia wrth y lluoedd,
Dirif luoedd sydd dan ne’,
Yn gwas’naethu duwiau mudion,
Duwiau deillion yn mhob lle ;
Duwiau coed a meini meirwon,
Yu lle’r tirion Tesu gwiw,
H
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R hwn yn unig all waredu,
- Rhag trueni o bob rhyw.

3 Anfon yr efengyl oleu -

" I’r myrddiynau yn mhob gwlad;

Nad yw’r ffordd yn adnabyddus,
Sydd yn tywys at y Tad :

Anfon @& Ysbryd Glan i olchi
’R sawl sy’n pechu gyda blas,

Ac ni wyddant fod yn rheidiol,
Deimlo grym sancteiddiol ras.

4 Dwg Iuddewon a Chenedloedd
I’th gynteddoedd, rasol Dad,
Dwg hwy adre o’u crwydriadau
Rho hwy ’mreichiau Iesu mad :
Gwna drigolion byd yn mhobman
Yn un gorlan dano Ef;
Dwg hwy iddi fel b’ont ddedwydd
‘ an dragywydd yn y nef. .

3
EMYN 62. M. N. 6. 8.
Amledd .
Lenox. gras Carmarthen New.
1 O, anvyy enaid clyw,
Cofleidia’r newydd cu,
Distawodd gwaed Mab Duw,
Groch letg(‘iv gamwedd du ;
Dy feiau sydd-luosog iawn,
Ond cafwyd aberth un prydnhawn.

2 Pan ddaeth y ddeddf mewn grym
I mewn "'m mynwes i,
Canfyddais, cofiaf byth,
Fel gwlith fy meiau’n llu ;
Llef ddistaw ddaeth o Sion draw,
Gwaed Crist sydd fwyv na chymer fraw.i 1‘{%&\\

[N

.

o
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3 Pan deimlais dan fy mron
Fawr lymder deddf y nef,
Pan glywodd f’enaidjgwan
Ei heuog-farnol lef|
Soddaswn mewn anobaith du,
Heb amledd gras i’m cynnali.

4 Traclywyf yn y gair .
mAm angd‘('l ; 8‘;'])’ Nuw,
Er maent yw beiau f’oes
Er llawer loes a briw,
Mewn gobaith llon gorphena *ngwaith,
A melus wedi’n fydd fy iaith.

EMYN 63. M. H.

Ar waith yr Y’yd Glin.
Abergele. R Derby.

1 YR Ysbryd Glan, o’i rgs.ei hun,
%‘y’n amgeleddu enaid.gyn,
fe yn rhodd sy’n ei Addhau,
Rhag hunan-ddinys&l:ﬂ%wae.

2 Yr Ysbryd sy’n df;v{yﬁ'dyn i lawr,
Efe sy’n lladd ei falchder mawr,
Trwy ddangos iddo’i lygredd cas,
Amlyga’i angen mawr o ras.

3 Yr Ysbryd leinw’r galon ddrwg
A dychryn dwys, rgag dwyfol wg,
Ac wedi ei dwysbigo hi,

Rhydd iddi gyssur oddi fry

4 Yr Ysbryd Glan sydd yn ddiffael
Yn tywys pob pererin gwael,
Trwy Grist yn iach i ben ei daith,
Caiff fythol foliant am ei waith,
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EMYN 64. M. N. 6. 8.

. Yr yrfa ysbrydol.
Shield. Canon’s Bank.
1 O Dpuw, rho gymmorth llawn
I redeg tua’r wlad,
Mae 'nghyrfa’n ddyrusiawn,
Rho i’m dy gymmorth rhad :
Er mwyn hyr Iesu mawr &’i waith,
O cynnal fi tra pery ’nhaith.

2 O Jesu, ’r Cadpen mawr,
Rho’r arfau nefol i’m,
A maeddaf ar y Hawr
Y ddraig er maent ei grym,
Er gwaetha pob rthyw eg,'n cas,
Mi gaf y dydd trwy rym dy ras.

3 Pan chwalo angau gawr
Y babell briddl ﬂon,
F° anrhydedd fydyd yn fawr,
Fy ysbryd fydd yn llon,
Rh):;vhforon wych'a hardda *mhen,
Yn ith preswylwyr glan y nen.

4 Hardd goron ydyw dawn
Yr Ior i’w blant i gyd—
Rhodd ddisglaer hyfryd iawn,
Mil gwell na gemmau’r byd :
O Ior, er mwyn Kr Iesu cu
Darpara’r goron hon i mi.

EMYN 65. M. N. 6. 8.

Ar offsiriadacth-Crist.

Radeliff Hill. . Lovely,
.1 Mak Iesu yn ddilai .

’N offeiriad gwerthfawr iawn,
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Mae ynddo yn ddidrai

Ryw for o ddwyfol ddawn,
Mil mwy sy’n hwn, Eneiniog Duw,
Nac Aaron gynt a’i wisgoedd gwiw.

2 Cawd gwaed am lawer oes
’R anifail yn ddilai,
Ond gwaedlyd angau’r Eoes
Yw’r unig iawn am fai :
Nid rhaid wrth ebyrth Aaron mwy,
Diddymwyd gan eu sylwedd hwy.

8 Swydd sanctaidd Aaron gwiw
ai o law i law,
Ond Crist offeiriad yw
I wyddoldeb draw,
Ei swydd sydd fythol fel ei oes,
Does derfyn byth ar rin ei loes.

4 Unwaith mewn bIW{lddyn hir
Ai Aaron ’fewn y llen,
Ond Crist ’r offeiriad gwiw
Sydd byth o fewn y nen:
Mae yno’n byw i ddadlew’n hy,
Ei farwol glwyf er lles i mi.

EMYN 66. M. N. 9, s.

Ar y gair.
Elliot. . Bethel.
1 Trwy'r Iesu, Ior, cadw dy ddeddfan
O flaen fy meddyliau bob awr,
Ac arnynt o boed fy serchiadau,
Holl'ddyddiau fy nhaith ar y llawr ;
Tryw felus fyfyrio ’n feunyddiol,
Ar nefol newyddion dy air,
Prydfertha fy enaid & delw,
yn marw, 4 delw Mab Mair.
. ' H3
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2 O Arglwydd, gwna d’air yn gyf’rwyddyd,

I’m hysbryd mewn dieithir dir,

0 red fi rhag fy holl lygredd,

rwy rym dy wirionedd tra pur;

Gwna ’th ddeddfan yn gan i mi beunydd,
Nes derfydd fy myw‘{d dan nen,

A dwg fi i’r nef pan y derfydd,
T seinio dy glodydd—Amen.

EMYN 67. M. N. 8.7 4.
Ar ryfel.

" Jordan. ) Charity.
1 Rayren ac ymladdau mawrion,
Swn rhyfeloedd creulon sydd,
Yma, accw’r cleddyf gwwe({l yd
Marwol ergyd mynych rhydd,
lwydd Rm, g
" I'ni byth yn darian bydd.

2 Cwyno’n drwm y mae myrddiynau,
I{vl:ys ofidiau ny’n eu ti);, ™
Tadau ’n ddiblant, plant *n ddidadau,

G edd hwythau heb eu gwyr ;
Arglwydd cadw, &c.
elus heddwch ymia’n hir.

3 Pan mae lluoedd yn anmharod,
Mewn un diwrnod 'n myn’d i’r pridd,
Cyn cael profi rhinwedd loesau,
Crist &’1 angau yn eu dydd,
Udﬁom Sion, &ec.
*N swnio’n hyfryd yma sydd.

4 Gwna ni, Iesu,. ddiolchgar
Am ddigﬁli)my;:- roddion rhad,
Arddel yr Efengyl hyfryd,
Trwy dy Ysbryd yn ein gwlad ;
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Gwna.ni’n addas, &ec.
Byth i drigo gyd a’r Tad.

5 O darfydded sén am ryfel
Ac amrafael, nefol Dad,
Aed Efengyl hedd trwy’r hollfyd,
Fel bo gwynfyd yn mhob gwlad ;
Byth na chlywer, g::
Mwy am giaidd greulon gad.

EMYN 68. M. H.
) Am wedds.
Salem. Windham.
1 O PENaID galw ardy Dduw,
Yn enw mawr yr Tesu gwiw,
Ac nid oes braint na hendith chwaith,
A gedwir rhagot ar dy daith.

. 2 Nid oes un gelyn dan y nef
Na faedda gweddi ﬁ'y\{diog of,
Nid ydyw uffern fawr ei grym,
0’i blaen yn wir ond llai na dim.

3 Mae gweddi 'n enw lesu Grist, -
’N lonni’r ena’d mwya trist, .-
Hi droa’r nos yn oleu dydd,
Mawr ydyw effaith gweddi’r ffydd.

4 Mae gweddi’n fuddiol iawn i fyw,
Llawn cymmaint lles yn angau yw,
- A gweddi wir a dry cyn hir,
Yn gian a mawl mewn nefol dir.

EMYN 69. M. N. 10au.
Ar gariad Duw.

St. Helen. Sjon.

1 O arerwyDD Ion, trag’wyddol dirjon Dad,
Trueiniaid lu & geraist T1 yn rhad,



80

Gwaredir dyn o flin a marwol friw,
Trwy gyngor cu, y bythol Dri-un Duw.

2 Dy gariad maith, dy ryfedd waith a’th ras,
A dodda’n Llwyr fel cwyr y galon gas,
Y gwan a ddwg—a dwg y clwyfus rai,
I dderbyn maeth a megdz'giniaeth glau.

3 Trwy’th Ysbryd mad, ein hael-dad tywys ni
I fwyniant llawn o’th radlawn nag v‘;'l’y ’
A rhoddwn glod yn hynod tra fo’m byw,
Am fywyd rhad, ac am iachad o’n bniw.

EMYN 70. M. N. 2. 8.
Ar adgyfodiad Crist.

Cymdeithas. Trawsfynydd.

2 T’D’ gm' d yw dy wedd,
Anhy mwy nid yw dy we
Perei(fdr{wyd d¥ gan B’wysog hedd ;

D‘}:oged rwymau drylliodd Ef,
A d ddorau’r carchar caeth,
ﬁeb fod yn waeth, fe aeth i’r nef.

2 O'r nef, &ec. . .
Daeth angel gwych a’i fraich yn gref,
Yn awri vae‘;ni iddo - weh ch
0, eu ynion gwelwch chwi,
Yr iachawdwniseth ol arben,
A Christ ein pen mewn mawredd fry.

3 Y sél, &c.
A ro’id er cadw ’i gorph meym cél,
Gwel hon yn drylliau, f’enaid gwel :
Y gwylwyr dewr yn crynu’n drist,
Gadawsant oll eu swydd ger bron,
Yr adeg hon cyfododd Crist. _
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4 Mewn llefrf,y &c.d I nef
A n fry hyd entrych ne
Rmn glod am Grist &’ gon;:west Ef.
Immanuel ! gwir ddyn a Duw,
Trwy’th rn oruchafiaeth di,
Derc ni i’th deyrnas wiw.

~  EMYNT71. M. N. 7. 6.

Ar wedds.
Jabes. Caerllyngoed.
1 Y~ mhob rhyw gur gweddiaf, a galwaf ar fy Nuw,
Af atto hyd fy marw, yn enw Iesu gwiw,
Ynghanol fy mlinderau, dan ddwylaw angaun’i hun,
Ar Tor parhaf i alw, yn enw Mab y dyn.

2 Ni fedraf dan fy llygredd ond gorwedd wrth ei draed,
Ac erfyn am faddeuant, t aeddiant mawr y gwaed, !
Gweddio wnaf bob amser, a'm llef nid ofer fyg’d,

Addawodd fythol fywyd i hyfryd weddi’r flydd.

8 Gweddiaf mewn caethiwed, a myned wnaf yn rhydd,
Ac yn yr ymdrech g’lettaf, defnyddiaf weddi’r ffydd,
Ynghanol pob ryilion #’n union atto Ef|
A chaf yn nghlwyf Messia ryw ddiogelfa gref.

4 Mi rodiafar fy naulin trwy ddyffryn angau du,
Mi alwaf amfg d nes myn’d ’m ?orsedd fry,
Ac fy ngweddiau ant yn ganiadau llon,

A chyssur a llawenydd fydd beunydd dan fy mron.

EMYN 72. M. Ps.
Ar edifesrwch.
Gomer. ¢

1 Tyr'p Ysbryd Glan ’m mynwes i,
- 0, tyred 1ddi ’r awrhon,
A meddatha ’r caledwch sy’
Yn lechu ’nghiliau *nghalon.

Hiraethlon.
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2 Rho galon dyner iawn o gig,
O, gwna fi ’n ddig wrth bechod, *
Wrth wel’d fy mai’ n trywanu Crist,
O, gwna fi n athrist hynod.

3 ’N lle rhodio ’n hwy mewn llwybrau gau,
O, par i’'m ddagrau duwiol,
Am i mi rodio ynddynt c’yd,
A’m holl feddylfryd cnawdol.

4 0, dyro di’r fath ddagrau pur,
A dro’nt cyn hirtyn gyssur,
O fewn y wlad lle nid oes gwae
- .+ Inebryw raina dolur.

EMYN 73. M. N. 8. 6.
Ar yr afradlon.

Lilauelly.
1 O, Far afradlon, gwael d w,

Tro at dy Dduw trwy’r Oen,

Ac oni throi yn fuan daw
I’t fythol fraw a phoen.

0O, clyw dirioned yw ei lais,

c Sef <« Enai;l cais di fi,
ei dj agored drw ngras,
Ac);rlwy fras ce)i,(%:

A gwisg a phob peth yn ddilai
A weddai i ’mhlentyn i.”

EMYN 74. M. N. 7. 4.

Ar elynion y credadyn.
Mordwyaeth. Mwyneidd-dra.
1 Mag gelynion mawr eu rym—yn f’amgylehu,
Gan bob un mae cleddyg Uym—i fy nry, '
Hwy ymdrechant yn mhob gwedd—fy nifetha,
Ffoaf rhagddynt hyd fv medd—i Galfaria. -
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2 Dysg fi "'wylio yn barhaus—rwyf yn ertyn,
Fel nalwyddont yn eu cais—yn fy erbyn,
Ior,rho &' Ysbryd ﬁynof fi—n ysbryd gweddi,
Yna diogel fyddaf fi—'ngrym yr Iesu.

3 Gan nad oes ond Iesu cu—dan y nefoedd,
All orchfygu uffern ddu—a’i holl luoedd,
Ar ei fraich effeithiol Ef—mi hyderaf,

Ac af trwyddynt oll i’r nef—yn ddianaf.

4 Pan fwy’n gadael maes y gwaed—Crist canmolaf,
A phob gelyn dan fy nhried—Crist a folaf,
Ei orchfygol allu Ef— a fydd testyn,
Fy nghaniadau yn y nef—yn ddiderfyn.

EMYN 75. M. N. 8au.

Ar flyddlondeb Crist.
Gomer. Pen Calfaria
1 YN~ y byd sy’n llawn anmhurdeb,
Llawn o dwyll ac anffyddlondeb,
O’r fath gyssur yw i’r Cristion
Fod yr Iesu ’n Briod ffyddlon.

2 ’R un yw’r Iesu yn ei fwriad,
Nid yw ’n newid yn ei gariad,
Nid yw ’n newid yn ei allu,

’R un yn mhobpeth ydyw’r Iesu.

8 Crist sy’n caru y credadyn,
Yny tyw¥dd teg a’r dryccin, -
Pan fo *n llawen, pan fo 'n wylo,
’R un yw teimlad Crist tuag atto.

4 Fe barha i erfyn drosto,
Fe barha roi’ sbrs'd iddo,-
’Nol ei wneud yn ddifrycheulyd,
Dwg ¢’n iach i wlad y gwynfyd.
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EMYN 76. M. N. 2.8

« Anghyfnewidioldeb Duw.
Altona. g o ” Trawsfynydd,

1 8 Dpouw, &ec.
y gariad digyfnewid yw
Fy ngobaith am y nefoedd wiw,
Er maint yr anwadalwch mawr
Sy’n nglyn a ﬁwael deganau’r byd,
Yr un o hyd wyt, Iesu mawr.

2 Yr un, &ec.
Yw’r addfwyn Oen, Yachawdwr dyn—
Y foru, ddoe, fglth yrun:
a i fiyddlondeb Ef
ar adenydd ffydd,
I T gwynfyd sydd o fewn y nef.

EMYN 77. M. N. 2. 8.
. Cuymp dyn.

Zoan. Dorcas.
1 Y DYN, &e. :
daryd ol lnn,
0’1 fodd diny: stn d ef ei hun:
Fe dorrodd hardd orchymyn Duw,
Yn euog euo%;awn fe aefi:‘
’Nawr syrthio wnaeth ei goron wiw.

2 Tra mawr, &c.
Y felldith ydym dani ’nawr,
Cyn cael trugaredd ar y llawr,
Ond wele ras o ryfedd faint!
Mae Crist yn creu calonau glan
I fawr a man, anfeidrol fraint !

3 Yo awr, &e.
Tra byd’dom yma ar y llawr,
Ar frys awn at yr Iesu mawr,
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1 geisio 1lawn faddeuant rhad,
I erfyn cariad at ei waith, R
Tra-pery’n taith i df ein Tad.

EMYN 78. M, N. 6.8

"Ar dragywyddoldeb.
Carmarthen New. Gwladys.
1 Make ailfyd.yn ddian

Memeig:iﬁ)niei hun,

ngw fordi&e'rfﬁn ywy
n aros pob.rhyw ddyn,

’Rwy; neshau bob munud awr
At fin y trag’wyddoldeb mawr.

2 Pe ddwn faint sy’n bod
> O?lfvwod bychain man,
A é d lampau gwych

- Sy entrych lan
A’r llysi{:; ﬁrdd & guddia’r llawr,
Beth y’nt wrth wyddoldeb mawr?

3 O f’enaid gwel trwy ffydd
Mor ﬁutiw dd gw ) d Nef,
Mor faith fydd gwae y drwg
A’r wg ddaw arno ef]
O llef am sa.m Tesu cu,
A gwynfyd fyth a fydd i ti.

4 O Iesu, Iesu mad,
O’th gariad gwna fi ’n llawn,
Rho nerth a grym i mi
I’th wasanaethu’n iawn,
Fel byddo *nghan heb boen na loes
Yn felus byth am angau’r groes.

¢



EMYN 79. M. H.
Ar y byd.
Adoration

1 ’Dogs yn y byd &’i wychder mawr
A dai *nghalon funud awr,
Nid oes a haedda hon dan nen,
Ond Ef a hoeliwyd ar y pren.

2 Mae caru’r byd a charu Duw
Tu hwnt i allu dynolryw,
I lawr a’r byd, a’r Iesn’n ben,
Fy serch yn lwyr ar Grist, Amen.

8 Beth dal y hyd ar fin y bedd?
gi sygd na %;)bml?; i’mhna h:dd ;
nd Crista ia’m henaid gwan
Dros don a th:)?; i’r nefol fan.

4 Ceir d lawn yn Iesu glan,
Pan fyddo oll ar dén,
Ei foli byth am faddeu *bai
Fydd gwaith y gwaredigol rai.
-EMYN 80. M. N. 6. 8.
Ar addewidion Duw.
Majesty. -
1 Mor fawr, mor helaeth yw
Addewid Duw i ni
Pob hyfryd nefol ddawn
A gawn t Iesu cu,
Nid oes na braint na bendith hael
. Nafydd i’r flyddiog rai ei chael.

2 Mae’r addewidion mad

Yn rhad yn rhad i gyd,
. Nid islaw s;?wr Naf &
Yw’r gwaelaf yn y byd,
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Mawr gyssur yw i'r enaid trist,
Mai rhad yw rhoddion Tesu Grist.

3 Mil gwell na’r melyn aur,
Pan ddel o’r pairynn bur,
Yw pob addewid ra!
O eiddo ’r Tad yn wir,
Daw amser na thal ef ddim,
Ond hon fydd byth yn'werthfawr i'm.

4 Ni thynnir byth yn ol
Ond bythoryw parl;ad
Yrs addetv;n;(‘lli&m cu had,
y'n u o gariad r]
Pan ddua’r haul, pan ferwo’r don,
Addewid nef sirola ’n bron.

EMYN 81. M. N. 6. 8.

Truendy colledigion.
Morish, Canoun’s Baak,

1 Mak heddyw luaws mawr
Yn d_yogt;:f dirfawr wg,
Am ddigio Brenin Nef
Trwy fuchedd aflan ddrwg,
'll&vn fi, 0 Dduw, o’u llwybrau hwy,
a ad i’'m fyw mewn camwedd mwy.

2 Mae dwys euogrwydd du
Yn Heyt'im’r enaid drwg,
Digofaint Duwdod glan
ydd iddo ’n ddn a mwg!
O Iesu mwyn rho’th Ysbryd Glan,

Fel *diangwyf rhag trag’wyddol dan.

3 Os uffern sydd yn bod
Am bechod a phob bai,
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Mi waeddaf ar Dduw byth

Am fod yn mhlith y rhai, :
A fyddant byth heb bla na phoen
Yn canmol rhinwedd gwaed yr Oen.

EMYN 82. M. N. 8. 8. 6.

Ar feddyliau crwydredig.
Pererindod. Croeshoeliad.
1 O, TYr'D i’'m calon, Ysbryd Glan, "3
A difa 'n llwyr, &’th nefol dan,
Fy holl anmhuredd i,
O, gwna fy mynwes i yn llawn
O bob ryw nefol ddwyfol ddawn,
Er clod i’th enw di.

2 Dymunwn feddwl, Iesu mawr,
Am danat ti bob dydd ac awr,
A rhodio gyda tﬂi:
Ond mynych iawn mae pethau ’r byd
- Yn dytod, ac yn denu mryd
Oddiwrth fanwylyd i.

3 Na ad ’m wibio yma a thraw,
Oddiwrthyt ti a’r byd a ddaw, -
Ond beHach byw trwy ffydd :
Myfyrio ar yr Iesu gwiw
Ac ar @ efengyl di, O Dduw,
A hyhy nos'a dydd.

EMYN 83. M. N. 7. 6.
Ar edifeirwck. : .
' Bassilor, - : Caerllyngoed.
1 F¥ enaid edrych accw ar foroedd cariad Duw,
A gwel y saethau tanllzfd yn nng&:lon Iesu gwiw,

Gwel ei drugaredd hyfryd d lifeiriol gref, :
Ac wyla’r heilltion da.grauyn am ei ddinnygug'ﬁf :




T Y

89

2 0, gwel dy erch llfeinuyncrymmu’ibenilnwr‘
N %W armo e{y ddigofaint o sorriant foroedd ma;vr,
Dy feiau oedd yr hoelion, y goron bigog gref,

O, wyla, f* enaid, wyla am et groeshoelio Ef.

30, wfvlwch chwi fforddolion, eich calon curwch chwi,
Am fod yn achos cofiwch o angau Iesu cu,
0, wylwch am na fedrwch roi iddo foliant mawr,
Ac ufuddhan ’n rhagorach tra byddoch ar y llaw.

4 O Jor, rho olwg hawddgar ar feithder nefol ras,
A bar 'm henaid heddyw ar bechod golli blas,
Boed i mi garu ’r Iest &’ foli dan y nef,

A boed yn ffiaidd gennyf ei holl elynion. Ef.

EMYN 84. M. N. 7. 6.

Ar wasanaeth angelion.
Judeth, Meirionydd.
1 TananereEDDClywch, O bobloedd, rhwng lluoedd nefallawr
A wnaethpwyd ar Galfaria Y Messia mawr,
Cerubiaid disglaer nefol, ang::ml enaid dyn,
Trwy’r Iesu’r hwn a laddwyd, a wnaethpwyd oll yn un.

2 Ynmbhlith yr holl fendithion, ymrthﬁwr roddion hael
A brynwyd i drueiniaid, a phechaduriaid gwael :
Gwasanaeth hyfryd tirion, holl wych angelion nef,

A ddaeth i ni trwy’r Iesu, am hyny molwn Ef.

3 Er fod yr hardd Seraphiaid, yn danbaid yn eu gwaith.
Yo molbr Ton yn danilyd, mown hardd & hyfryd iaith,
Trigfannau’r nef gadawant, oddiyno d’ont i lawr,

I’n cymmorth, bererinion, yn ein peryglon mawr. -

4 Anrhydedd mawr a moliant am haeddiant Crist ar bren,
A wnaeth yn weinidogion i ddyn angelion nen,
Parhant eu cymmwynasau, yn nghanol tonnau’r byd,
Nes gwelant wedi lanio holl eiddo Duw i gyd.

13
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EMYN 85. M. N. 8 7.
Crist oll yn oll.
Jewin Street. m Rliseas,
1Iesu’nu fy
Gobmt;lg yw 3?0 P m,
Tesu * numg yw f loches,
Yn ’r ystorniydd mwya "u grym,
Tesu ’n unig yw f’arweinydd,

mmt{fv‘? rmnlw

Nes cyrlmeddwyf dy fy Nhad

2 Jesu’n Junig yw fy mhrophwyd,
Tesu’n umg yw fv mhen,
Iesu n ung yw foffeiriad,

wn yw’'m hawl i’r nen,
Iesu n unig yw

fy mrenin,
mOnr(!l:lz_od dan ei faner Ef
[
Sy’n };' rhwystxz)n:ona ’r nef.

3 qu n ’
Elle mi yw,

Iesu n u w fy n| d,
Gwnqoegdy hyfrydm lliw,

Tesu ’n unig yw’r ffordd newydd -
I'r baradwys nefoé lon, odiad

Trwy ei gariad cawd m;
I’r baradwys fythol h’(')llll

4 Tesu 'n unig fydd fy nharian
Yn holl gderan foes,
Iesu’n unig dd fy hyder
Pan fwy’n teimlo angau loes,
Tesu’n u jo dd
Pan yr r byd ar dmg

I d
T dl;m" 'f;-ef:gn
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EMYN 88. M. N. 9.8

Emyn genhadol.
Bothel. Raries.
1 Ior edrych a thadol olygon
Ar amryw drigolion y llawr,
Nis meddant ar nefol oleuni,
Eu moesol drueni sydd fawr,
Arhtildaear (} derfyn i derfyn
ae’r gelyn yn gadarn ei
O’r miloedd a ladd yn feun dm,
A’i,gleddyf gwenynol a llym !
2 O Iesu, y grasol Fessia,
Marc’:ho%a ’n llwyddianus trwy’r byd,
- Goleua di luoedd a lluoedd,
Goleua di ’r bobloedd i gyd,
O, rthwyma digr ddraig & chadwynau
A Rl.:mg difa egeiiﬁt?l:i "mhob gwl
rhwym yr ho wrth dy ger
’Nol auraidd add{wid y Tag.ge ve

EMYN 87. M. N. 7. 6.

Ay lawenydd ysbrydol. A 2
Penlan. . Sounthampton.

1 Lrawexyop sydd yn tarddu o glwyfauw’r Iesu mawr,
Llawenydd mil mwy hyfryd na nfyd daear lawr,
Fy enaid yssig brofodd a gwelodd mewn rhad ras,

Ryw beth a lonna *nghalon, yn mysg gelynion cas.

2 Mae ffydd yn cael diddanwch drwy’rt’w’llwch dua’gaed
Hi dreiddia trwy’r cymmylau at glwyfau Crist a’i waed,
Hi fequrrl::iaeth o obaith c{wir pur,

Mae hyn yn achos canu a gorfoleddu *n wir.

A
13 Pan fyddo bydol bethsu, gwrthddrychsu eyssur gwan
LA A A i 4difrod, yn dartod bob rhyw ram.

'
H
i .
\
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Mae gwrthddrych fy ngorfoleddheb ddiwedd iddo’n wir
Sef gwerthfawr aberth hyfryd a bywyd Iesu pur. ’

Harp.

BMYN 88. M. N, 6. 4.

Ar galon newydd.
Dahlis.

1 O, prrron nefol Dad,

Tr;;y rym dy ﬁrmd rhad,
. _’Nawr trugarha: .
Y galon garreg hon,
Sy’n-galed dan fy mron,
Trwy lais 4’ efengyl lon,
0, meddalha.

20, Xlura hon yn awr
Oddiwrth enogrwydd mawr,
Trwy waed y groes:
0, newid hon trwy ffydd,
Rimg llygredd a hi ’n rhydd,
I’th gara o ddydd i ddydd,
Tra pery f’oes.

8 O Iesu, ‘mhrynwr cu,
Bydd ar fy nghalon i
Yn frenin gwiw :
0, gwna hi ’n ufudd iawn,
Bob boreu a phrydnhawn,
O gariad nef Wi,
clod i Dduw.

~ 4 Dy anian ddisglaer bur i

Cyfranna, cyn bo hir,
P hemetd it

- Dy enw newydd gwiw,
Eyrgmhndi,fym,’

Ar emsd, tra fwy’ byw,
Fy ngheidwad cu.
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EMYN 89. M. N. 6. 4.
Y cristion ar Nebo.

Mynyddislwyn, Hope.

1 MAaE ’r amser yn neshau,
I’m henaid lawenhau,
Mewn nefol wlad :
Fe dderfydd poen a braw,
Acamser canu ’ddaw,
Ar fryniau Canaan draw, -
Ger bron y Tad.

2 *Rwyf ar derfynau ’r wlad,
’Rwy ’ngolwg ty fy Nhad,
A’1 nefol 1ys:
Amynedd, Iesu, rho
I’m yn yr anial fro,
Nes delo ’r hyfryd dro,
Pt fyn’d ar frys.

3 Caf fyn’d *mhen ennyd fach
- O’m gwae yn hollol iach,
foie
C u iboen,
DrosgafynthyinDduw a’r Oen,
Mewn melus hwylus hoen,
Uwch haul a ser.

- EMYN 90. M. Ps.
Ar sancteiddrwydd.
Gorwenydd. Prydferth.
1 Gwna fi ’n alarus iawn am fod
Fath bechod ynof Arglwydd ;
Gwna fi ’n ofidus am na bawn’
O hyd yn llawn sancteiddrwydd.

-

2 0, gwna fy enaid, Ior, yn llawn
’(§ bob rhyw ddawn nefolaidd H
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‘Na oddef'ddim yn hwn yn wir,
Ond ’r hyn sydd bur a sanctaidd.

] Bywha n%l: 1ydwybod ynof, Ner,
yner hollol,
Fel na oddefo hon i mi
Droseddu ’r rheol nefol.

4 Rhonmlgalon, Ie;xluc
’t]
def ho ofymon hon
Yn union ac yn berffajth.

EMYN 91. M. Ps.
Hiraeth am bresenolded Duw.

Riraethlon. Bidduned.

1 O, awraNDo arnaf, Arglwydd Ion,
"Mae ’nghalon i mewn cystudd,
O eisiau gwel’d dy meb glén,
Mae hon yn gnd beunydd.

2 Er fod i’m iechyd, Ior, a grym,
Nid ydynt ddim 2 heb Iesu, .
Ac nis gvedd cyfenllion mwyn

O’m cur fy nwyn i fyn

3 Mae i mi o gyssuron llawr
0 awr i awr helaethrwydd,

:Sylo eisiau "mod
Yn canf d yr Arglwydd.

4 Lle nid wyt ti, nid siriol yw,
Nid hyfryd ydyw unman,
Ond i ti ddweud, “ Myfi yw’th- Dduw,”
Tra hyfryd ydyw pobman.”

— A
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EMYN 92. M. Ps.

Ar fabwysiad.
Gomer. Prydferth.
1 O, ewarep f’ enaid, Iesu Sant,
0 feddiant Satan creulon,
I’r hwn yn ffol dros flwyddau maith
Y rhoes wasanaeth ffyddlon.

2 Gwna blentyn diafol, rasol Ion,
Ynuno elbxon Sxon,
Cyfranna i’m dy anian bur,
A gwna fi’n gywir-galon.
3 Gwnafi’n et.lfofldlt.z O Dduw,
Tesu gwiw a’i haeddiant
rinwedd undeb glin ag Ef
i'm y nef a’i mwyniant.

4 Boedlmddodattattlbobdydd,
Yn hollol rydd fy ysbryd,

A ffoi i’th fynwes, A dd Ner,
Mewn mabaidd dy;nghgbyﬁ'yd

EMYN 93. M. H.
Ar esgyniad Crist.

Liston, Cracifixion.
1 'Now talu ’n dyled ar y pren,
EmPrynwraethynollrnen,

’Nol ei ddirm ygu ar y lawr,
Dychwelodd 1’w ogoniant mawr.

2 k{aeyno ndadlen 1chwerw loes,
’i angau gw. Y groes,
Mnentrm hr{nlonhdynd"
Oddiwrth y-sawl a’i carant Ef.
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8 Mae’r Pen *n ddiogel yn y nef,
’R aelodau a’i dilynant
Cant sefyll byth ger bron y Tad,
I’w foli am e1 gariad rhad.
4 Ymlonnaf ar y ddaear hon,
Drwy feddwl am y nefoedd lon,
Nes yr ehedaf at fy- Nuw,
Ar esgyll yr angelion gwiw.
. EMYN94. M. N. 7.4
Ar wrthgiliad. .
Rhyfeddod. o Mwyneldd-dra.
1 O WRTHGILIWE, blin &’ ystad- dy grwydro
Tyrd yn ol i dy dy Pad—tyrd dan wilo,
d ar frys o’r lom wlad bell—'r aethost iddi,
>Nhy dy Dad cei driniseth well—er mwyn Iesu.

2 ’Does deithas & Duw—mewn enciliad,
Gwlad ddigyssur hollol yw—gwlad gwrthgiliad,
Tlodi, prinder, a dphob gwae—ydynt ynddi,
Marw ﬁefyd yn ddilai—tyr’d o honi.

3 Eri’t sathru dan dy draed—O’r fath anfri!

’R enw gwerthfawrocca *gaed—enw’r Iesu !
Pdrod yw i faddeu n lwyr—mawl rho iddo,
Cyn yr elo hi ’n rhy hwyr—dychwel atto.

EMYN 95. M. N. 1law
Ar gariad,

Hanover, Joanna,

1 Aep malais a digter ar fyrder o’r byd,
Pob tymher felldigaid diflanned i gyd,
Aed hunan annuwiol yn hollol i’rﬁwr
. A’i firwythau gwenwynol, andwyol lu mawr.
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2 Wrth edrych ar ryfedd drugaredd ein Tad
. Tulﬁgnattom, er diffaeth elyniaeth a brad, ’
Diffanned cenfigen pob cynnen a chas,
Ein mynwes a lanwer 4 mwynder a gras!

8 Wrth ganfod d ] fyd yn ffoi
’N dirmygu tlyurgirn:gd, aléav%%w d yn t{'oi, ’
A’u beiau luosog ’n lluoso(gi n ddibaid,
O’u hachos galarwn, gweddiwn o’u plaid.

4 Pan welom blant dynion yn union ew cred,
A’u purdeb bob diwrnod yn dg:d ar led ;
O’u herwydd molianwn, a llefwn o hyd,

Am gynnydd i’w crefydd, tra bo’nt yn y byd.

EMYN 96. M: C.

Ar y ddwy anian. .
Hwyrol. New Troy.

1 Pa bryd, pa bryd y caf ryddhad
0ddiwrih igrr{lygredd cas?
Pa bryd y byddaf, dirion Dad,
Yn llawn o’th nefol ras ?

2 Mae’r cnawd, O Arglwydd, er ae
Yn li gru”rolls,wnaf, fy ngw -
Nis m ’n addas dy fwynhau,
Na’th foli ’n iawn, fy 13:2'

3 O Arglwydd, fo mwya’ mryd
o ok vy
Y cnawd a red at wagedd byd,

A phar 'm drallod mawr,

40 taned Ysbryd Glan, &’th rym,
) phl’lra’r fynwes ht’m,
Fel na phreswylio ynddi ddim
Sydd ffiaidd ger dy fron.
K
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EMYN 97. M. H.

' Adr y cristion gwan.
;- Wonderful. Newtows.
1 N ydyw'r 1l er llesged yw.

Islaw dy sylw di. O Dduw,

Addewaist gadw’r gwan ei ffydd,

Ac adnewyddu ’i nerth bob dydd.

2 Nid wyf ond baban yndy d
Mae’r g‘.lyn gwana ’indrech%a mi,
Ni fedraf sefyll funud awr,
Heb gymmorth fy Iachawdwr mawr.

e tadya oy Bpes
n wes H
Boed moliany:li t.)n' :yl?ob man,
Am beidio torri’r gorsen wan.

4 O, ffowch o’m calon, ofnau dwys,
Ar fraich fy Ior mi rodda ‘mhwys,
Ac ar eryraidd aden gref,

Ehedeg wnaf o hyd i’r nef.

EMYN 98. M. N. 8. 8.8.
Ar ysbryd maddeugar.
Greenwich. Llangoedmor.
1 Fy llid O symmud Tesu’n llwyr,
Aswnnfym wesforeahwm
serch at Dduw a dyn yn llawn :
" Nac aed i lawr yr haulwen gron,

A dig a malais dan fy mron,
O Dduw rho i mi hyn o ddawn.

2 Os oes i'm elyn moes i’'m ras,
I dalu cariad am ei gas,
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A bendith am ei felldith ef: *
O, dysg fi deimlo fel Tydi,
A maddeu fel maddeuaist ti,

Y dymher harddaf dan y nef.

EMYN 99. M. N.
Ay eiriolaeth Crist.
Darweils. Cirmarthen New.
1 Pnltl afth ein Pen i’r ne’,
’Nol gorphen prynu dyn,
Er iddo newid e:y e
Ei galon sydd yr un:
Ei serch at ddyn nid yw ddim llai,
Na phan yn marw dan ei fai.

2 Er fod Seraphiaid glan,
A seintiau rif y gwlith,
Mewn melus hyfryd gan,
Yn moli ’r Iesu bygx :
Er hyn nid yw’n anghofio’r llawr,
Na neb o blant y cystudd mawr.

3 Mae'n eiriol dros y gwan
Bob awr ger bron y Tad,
Mae’n pleidio ’n gry{ o’u rhan,
E‘Am mchah w:ilﬂdwrxl aeth rad :
i waith yw eu n
Am hyn 1?1'10wn folia{:.l igdoe%!

4 O, rasol nefol Oen,
Tydi Eiriolwr gwiw,
o, eu’th inga’th boen,
Fel caffo’'m enaid fyw,
D’ eiriolaeth rasol fo'n parhau,
Nes i mi gyrhaedd ne’n ddilai.
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EMYN 100. M. H.
Ay gystudd a thrallod.

Greenfield. Salem.

1 Y sawr a gred sy’n blentyn Duw,
Ac anwyl ﬁan y nefoedd yw, ’
Paham er hyn y daw i’w ran,

Y fath ofidiau o bob man ?

2 Mae croesau’r Cristion oll o ras,
O gariad deuant, nid o gas,
A thrwyddynt, megis nefol dan,
Y gwneir e1 galon oll yn lan.

3 Os oes mewn croesau nefol rin,
Os moddion y’nt i buro dyn, .
Yn mhob rhyw drallod ’wedyd wnaf,
“D’ewyllys wneler, o fy Naf.”

4 Erfyniaf byth am burol ddawn,
Yr Ysbryd Glan ’n egniol iawn,
Acyn 1le griddfan caf cyn hir,
Roi cén i Dduw yn Ng{::naan dir.

EYMN 101. M. H.
Ar waredigaéth o gystudd.
Russia, Wiadham.

1 Dy law, O Ior, am bwriodd i
O gyssur i gyfyngder du,
Dwys boen ac ing a ddaeth i’m rhan,
A phallodd nodded o bob man.

2 Gweddiais—ymaith aeth fy maich,
Ei ?mmud wnaeth dy rasol fraich,
A chyssur ddaeth trwy waed yr Oen,
Yn lle fy ngofid mawr a mhoen,
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8 Fy enaid, mols’r Hwn a rydd
Lawenydd yn lle ysbryd prudd,
Yr hwn a wanwyd dan ei fron,
Fel ’delai P’t*y fendith hon.

4 Ior, deued f’ysbryd attat ti,
’llgolh’m:gael a’m daga.rol dy, b
i fwynhau, heb gur na phoen.
H%}l felus ﬁ’rwyi;hau gwaed yr Oen.

EMYN 102. M. N. 8.7. 4

Ar ddilyn Crist®truy glod ac anglod.
Trinmphant Advent. . Wenlock.
1 Dyro gymmiorth, dirion Iesu,
I’th addoli tra bwyf bgw,
Ac Pw gyfrif dms.gyn diau,
’N fraint idg;iOd e’
m i garu, &c.
lgrym bob awr i godi’r groes.

2 Na chaed c’wilydd i dy arddel,
- Gadarn afael arnaf byth,
Gwna fi'n fiyddlon, trwy dy Ysbryd,
Gwna f’'n ddiwyd yn ddilyth,
Gwna fi'n helaeth, &ec.
Yn ngwasanaeth Nef o hyd.

s fy Nuw,

3 Er y gwarth ac er y gW’radwydd
wrir, Arglwydd, ar dy waith,
Boed i mi er hyn ei ddilyn,
Yn ddiddychryn drwy fy nhaith,
Serch at Iesu, &c.
Fo’n gorchfygu f* ofnau oll

4 Beth dyn &1 holl elyniaeth 2
Beth ei weniaeth ? gwa.gedd yw;
K 3
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Dan fy nhraed, O boed i'm osod
Clo%iY ac anglod dynolryw,
Aﬁlwydd tirion, &ec.
wna fi'n fiyddlon, doed a ddel.

.EMYN 103. M. N. 8.7 3.

Ar wakoddiadau gras.
Cheltenham. : Priseflls.
1 .DEwca, blant dynion, dewch yn ebrwydd,

Galw mae’ryxlrglwydd mﬁr i
Y pechadur mwyaf atto,
y’n preswylio ar y llawr,
Dewch trwy ffydd, a’r dydd,
Tachawdwriaet; hedd};]v sydd.

2 Dewch rai enog, dewch rai aflan,
Deweh rai egwan, doed pob rhyw,
Pob trugaredd sydd yn eisiau,
Ddaw o glywiau Iesu gwiw,
Heddyw dowch, nac ymdrowch,
I’r wir noddfa pam na ffowch?

3 Dexch oddiwrth'ei:fl; h(l)xu bechodau,

ngau yw eu terfyn hwy,

Dewciao’r byd yr hwn sydd’ wagedd,
Cefnwch ar el waeledd mwy,

Tesu gwiw ’n sicr yw,

Hedd a chyssur dynol ryw.

4 Dewch heb sén am eich cyfiawnder,

Heb gau-hyder at y groes,
Dewch %v‘iu noeth i gael maddeuant

Trwy fawr Iwyddiant an
Dm:wy'rad'x;yﬁymmmm’
"'Bob peth i"weh trwy Tosu mad.
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‘EMYN 104, M. N. 7.6,

Ar wagedd proffes yn unig,
© Awelsain, Caerllyngoed.

"1 O AreLwyDD gyda’r enw rho i'm dy ddelw di,
Diles yw proffes ddisglaer heb burder gyda hi,
A chyda ﬁm allanffdis@leiriol dyro 'm,

Yr olew ynotp hefyd—dy Ysbryd yn ei rym.

2 Na ad ©’m roddi ngobaith am iachawdwriseth mwy,
Ar ffurfiol gyflawniadau, gwageddau ﬁ;iynt hwy,
Na ad 'm ymfoddloni heb Iesu ar wT, R
Does gyssurna maddeuant ond yn ei haeddiant maw?.

EMYN 105. M. Ps.

Ar ymostyngiad i ragluniaeth.
Hiraethlon. Prydferth.

1 Y« ngoleu glan dy Ysbryd gwiw,
Rho i'm, O Dduw, dy ganfod
¥nmhob rhyw weithred yn dy le,

A’th lwybrau ’n uniawn hyn

2 Pan fyddo dy ragluniaeth ddoeth,"
Yn groes 'm hannoeth galon,
Boddlonrwydd cyflawn ynof dod,
Gan gredu ei bod yn union.

8 Os llawer blinder i mi fydd, .
Rho i mi ffydd feunyddiol, -
Fod pob rhyw flinder ’'m yn dda—
Yn fendith tra rhagorol.

4 'Oas angau dwys a ddaw i ddwyn,
Perth’nasau mwyn i ailfyd,

O s vy g by,

B
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EMYN 106. M. N. 10au.

Ar angaw’r groes.

Mason. Sfon.
1 Ruowpar brydnhawn w gwppan llawn o wae,
. {?Faby d, a:lti_de;})ry A d,

e gryn: ond fe yfodd hwn i gy
I'n dwyn i’r nef, mawl iddo Ef trwy’r byd

2 Mi welaf Grist yn drist dan feiau’
A’whwysfelgwaedoxbenlw 1gy d!

Goﬁdlownaf,galamfa.melgur
Cansamfymmmnerhxmmv?meynwu

3 Mi wela’r Oen mewn marwol boen ar bren,
Yn diodde’ mae i agor dorau’r nen,
‘Wrth wel'd ei wae tmthau yn wir woaf fi,
Fel ’r haulwen wych yn’r entrych aeth yn ddu.

EMYN 107. M. N. 8. 7.
Ar y cynhauaf.

Richmond. Gilboa.
1 Crop i’th enw Arglwydd tirion
Am dy roddion 1‘13 ‘nawr,
Mae @’ haelioni helaeth i ni:
Yn teilyngu moliant mawr,
Ni ddaw l.aﬂx'mdm- prudd eleni
Int ur yw,

Ti ddnrs:lmst i'n ddigonedd,
O’th drugaredd rad, O Dduw.

2 Mwydmst AlEd wydd Ion, ein meusydd -
<hawodydd gwych yn wir,
Rhomt yr haulwen 1 wresogi; ;
Ac aeddfedu cnydau’n tir,
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Daeth ’r eginyn, aeth yn welltyn
Cawd'y gronyn yn ei bryd, ’
Cafwyd hin i gludo adre’
Holl drysorau’r maes i gyd.

3 Os am fara’r corph mae’n gweddu
Byth foliannu'n Créwr mawr,
. Moliant mil mwy melus etto
Rhoddwn iddo ddydd ac awr, -
Am yr Oen, y manna nefol,
Bythol fwyd yr enaid yw,
’R hwn fu farw, clod;i’w enw,
Fel cae’r meirw trwyddo fyw.

EMYN 108. M. H.
Ar edifeirwch.

Salem. Windham.

1 O, BoED fy nghalon i-mewn briw,
Am ddiystyru’r Tor fy Nuw,
O, boed i'm dagrau dreiglo i lawr,
Am dy ddibrisio, ’Mhrynwr mawr.

2 Fel Job par i mi ddwys dristhau,
Mewn llwch a lludw am fy mai :
Boed E(;ldwg ar fy nghamwedd mawr,
Fy nghadw yn y llwch bob awr.

3 Bu Pedr gynt yn fawr ei fost,
Ond ’nawr mae ’n wylo *n chwerw dost ;
0, boed i’'m wylo ar y llawr,
Fel yntau am fy mhechod mawr.

4 Bu tair mil ntﬁn uno *u llef
Anm noddfa 5¥ag igofaint Nef :
Dwysbiga felly *nghalon i,

A rhwyma ei hnnm%w]lion hi.
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5 Os duwiol 1:]; ary llavr:l
yn n wynfyd mawr =
Bol:;yl mi hwei duwmfyloes,
Am hongian Iesu ar y groes.

EMYN 109. M. Ps.

Ar drugaredd arbedol.
Liangerniw. Prydferta,
1 Mi dreuliais, Arglwydd, amser maith
Yn gwneuthur gwmth I gelyn,
Cyflymu ’r ceddwn i ’n ddiaun,
I gur a gwae diderfyn.

2 Pan ydoedd angau llym yo Uadd,
{ dydd, bob d o’m deutu ;
Mae’r anadl hyd hyn,
Amhynr f folmnt it!

3 Rho nerth i garu’r Iesu mad,
A ddywedodd “gad Ef etto,”
A bellach boed fy oes i fvd
Yn aberth hytryd id

EMYN 110. M. N, 7. 4.

_ Angau yn elw ©r credadyn.
Elam. Seabors.
1 Y MAE a.n%au ’n elw mawr—i’r Credadyn,
I’w holl ofid ar y llawr—mae ’n rhoi terfyn,
Caiff ehedeg at e1 Dad,—lle ni wyla,
Ond am vmredlgaeth rad—byth }; gana.

2 Gwell yw gorg}lwys yn y tir—na llafurio,
well yn wir—nac ymdeithio,
Gwell orthladd tawel gwiw-—na hyll donnau,
Gwell ’r ristion na chael im yw—ydyw angau.
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3 Fe wna aberth Iesu cu—angau ’n fendi .
Yr hwn a ddaeth ’n daear ni—'n fythol felldith,
F® enaid yn ei aberth Ef:Forfoledda,

A chei ganu yn ynef—Haleluia.

¢ ——— e

EMYN 111. M. N. 6. 8.
Dilyn y praidd.
Oen y Pasg. Gwladys.
1 Maglluoedd uwch yllawr mewn gwynfyd mawryn wir,
Yn ngwm’ni Duw &’r Oen heb boen mewn nefol dir,
Ffown ninnau *nawr i’r dwyfol glwy’,
Ac ni gawn ran o’u cyssur hwy !

2 Maent yn y nefol 1ys, a melus yw eu llef,
Ond wylent lawer tro, wrth deithio tua’r nef,
ofn mai ofer addai *u gwaith,
Na ddeuent byth i ben eu taith.

3 Os aeth Cl;ntoriciix nen yn ml:i’ i ben eu taith,
Er gwaetha’ *urhwystrau i a d yw eu hiaith,
yrhaeddwn ninnau ’r mg'yhyw wm o
Can’s ’r un yw cariad Iesu mad.

EMYN 112. M. N. 8. 8. 6.

Ar y nef.
Pererindod. ) Leach.
1 ‘Gyd-deithwyr t. ’r anialwch du,

Aydeimlw:lvxy y gmiau sy’,

*Ynglyn &’r cnawd yn wir;
Anghofiwch ennyd flinder byd,
Edrychwch heibio hwn i gyd,

Ar wynfyd nefol dir.

2 Meddyliwch am y byd a ddaw,
Edrychwch i’r ardaloedd draw,
- Gorphysfa ’r Seintian gwiw :
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dd yn wn"
Ehedwch i'r b’nﬂn? y dir—
Preswylfod pur em an

2 Cawn fyn’d i’r nef ar fyr i
Heb orchudd rhyngom ni a
Gan ei w neb ryd cu
glesv T ha rsalem lg.n
Y on yn llawn o nefol dan,
Dros oesoedd fwy na rhi’.

EMYN 113. M. N. 6.4.8. 7.
Crist yn noddfa.
Concord. Latakoo. Prynedigaeth.

1 Drauxwce bawb mewn pryd,
Mae’n dyfod ar y

Ryw ddlfrod lﬁn, ¥e I danigyd:
I’r noddfa %o drefm}:fgm
Yr unig ddiogelfa wiw,

O ffowch, O ffowch heb oedi,
Crist Iesu’r noddfa yw.

2 Pan oedd y dyfroedd mawr,
Yn boddi oll ar lawr,
Mewn cyssur gwiw ’r oedd Noa ’n byw yn awr :
Mewn cyssur wer llawer mwy,
Ar ddlfrod byd y byddant hwy,
’n awr yn gor?(')leddu,
Yn esu Grist 8’1 glwy’.

EMYN 114. M. B.
Etto y mae Ue.

New Parting. Liithrigfa. dfugur.

1 Mak heddyw etto le,
*Ynghlwyfau’r addfwyn Oen,
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Fe all yr aflan dua ’i liw,
Gael byw trwy rin ei boen.

2 Mae heddyw etto le,
’Fewn muriau ’r arch, rhown glod,
Er lluosoced ydyw'r 11
Sy’n barod ynddi ’n bod.

3 Mae heddyw etto le,
I ninnau yn y t
I wledda ar ddanteéithion ne’ s
Ffrwyth loesau Iesu cu.

4 Mae heddy etbo le,
{ Seintiau fry,
H d hyn ni chauwyd (fyrth Y nen,
ydd lawen, f* enai

EMYN 115. M. N. 8. 6.

Gueddi am ras.
Llanelli.
’Rwy ’n addef ger dy fron, O Dduw,
Mai fliaidd yw fy mai :
Ond trefnaist ﬁ‘ordd trwy Iesu cu
I olchi ’r ffiaidd rai !
o, maddeu memu er ei fwyn

d
A d;vgwmrw?éu:;n n bylag,

I’
%;mol edyth fngwlad yr hedd,

EMYN 116. M. N. 8. 6.
Aanfeidrol rin y gwaed.
Lianelli.
1 MyNYDDOEDD mawr yw *meiau, Ior,
Porphoraidd yw eu lliw ;



110

Mae *meiau oll tu hwnt i rif|
Er hyn dan rif gan Dduw.
Trwy waed yr Oen fe'm gwneir yn bur,
Cyn hir, fy enaid can, '
Fe’'m gwneir fel hyfryd Salem fryn,
Yn wyn gan eira man,
Am hyn dros fyth mi fola ’r Ion,
Yn mblith angelion glan.

2 Mae >mhechod cuwch a’r nefoedd fry,
Mor ddu ag uffern yw,
Troseddu wnes dros f* oes hyd hyn
Yn & erbyn, Arglwydd Dduw !
- Ond gwaed dy anwyl Fab yn wir
A’m gwna i ’n bur a glan,
Mi ddeuaf trwy ei ryfedd rin,
Mor wyn a’r eira man,
Y gwaed canmolaf, nefol ITon,
ros byth mewn gwiwlon gan.

. EMYN 117. M. N. 8au.
Pob peth yn barod.
.Bozra. Brynhyfryd.
1 Mak pobpeth yn barod, medd Ion,
o, ganed trigolion y llawr!
Mae pobpeth yn barod, medd Ion,
0, deuwch 1 Sion yn awr—
Maddeuant er cymmaint y bai,
A nerth gn ddilai *nol (g dydd,
Nes cyrhaedd y ddinas ddiwae,
‘Llawenydd didrai ynddi sydd.

EMYN 118. M.C. D.
* Y gorchwyl pennaf.
Llanfynydd, . Praspect.
‘1 Fy ngorchwyl pennaf ar y llawr, .
Y blaenaf hyd y bedd, :




- ' 111

Yw ceisio hawl, trwy ’r aberth mawr,
Yn y cyfammod hedd

Nid ydyw’r byd i gyd ai gael-
A’1 boll ogoniant

At hyn ond Ilwch a%ludw gwael,
A diddim yn ddiau.

2 Gras i mi geisio, ddydd ac awr,
Tra pery dyddiau f’ oes,
Sa.nctelddlol ﬂ“ydd yn Iesu mawr,
A io ’r groes.
Mwyr elle hyn o lnwer iawn,
wy buddiol hefyd i'm,

Na ac ymbo:th, foreu a nawn, ‘
Ac iec ixyd corph a1 rym.

EMYN 119. M. C. D.

Ar barodrwydd.
Moab. Sierwydd.

1 Y~ barod gwna fy enaid cu,
I slzgl')n,mimud ar y llawr, il
esu mwyn, s
* O flaen dy frawdle
L 0, cadw ’r frawdle hon bob dydd,
“ Ar llyfrau ger fy mron,
Boed i’m eu canfod, Tor, trwy ﬂ"ydd
Tra b’wyf ar ddaear gron.

2 Pa bryd y’'m cuddir
l‘zlw%lﬁ"os ddlsta};vn tfdu,
Al n yr hwyr, neu hanner nos,
aw angau, nis gwn i : j
Am hyn par i ml, esu mwyn, - 1
I wylio am y wy R
Rhag ’'m, yn cysgu, acl fy nwyn,
I'r ellfy mMAawr ar ﬁ'ys
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EMYN 120. M. N. 7. 4.
sgonolrwydd gras.

Blam. ) D'y l””! Mordwyaeth.
1 Mar ’n hangenion ar y llawr, heb rifedi

Digon s'dwyt Tesu mawr, Pw diwallu, ’

Beunydd, beunydd, Iesu cu, dont o’r newydd,

Felly dy fendithion di, Iifant beunydd.

2 Afraid ydyw dweud o hyd, O fy nghulni,
Llawnder sydd yn Mhrynwr byd,nﬁnwnder ini,
Mae ffynnonau yn llawn, rhedant allan,

Dyfroedd bywiol yma cawn, pa raid cwynfan ?
EMYN 121. M. N. 7. 4.
Y wlad well.
Easter Hymn. Seahorn.
1 Y max gwlad sydd well na hon, mil rhagorach :

Ynddi y mae pawb yn llon, neb yn afiach:

Y mae mwy o wedd yr Ion, nac sydd yma,
Hefyd mil melusach sén, am Galfari

2 Nid oes u, nid oes loes, yn ’r uchelder,
Ond gwi:vng-v;ythau gwaed y groes, yn eu lfawnder,
Moli °r Iesu gyda blas, yn ddiflino .
Am oludoedd mawr ei ras, hyn sy(id yno!

3T mlaen fy enaid cu, a’th holl egni,
'l‘x:’y;-nGanmfl{efol fry, yn nerth Iesu:
Fe fyddefyda thi bob cam, o dy siwrnai,
Nes y delot yn ddinam, i’r nef oleu. -

EMYN 122. M. N. 6. 8. 4.
Byrdra trallod.
Dependance. Gratitude.

1 AR wyneb daear lawr
Mawr yw ein cur a’n gwae, ~T

.
I3 S
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Dwys orthrymderau yn mhob man
w;l?'han };(Eb rhai h1r .
Darfyddant oll ¢ i
A chyssur ddn{?i’w ile,
Trwy ’r Iesu daw dedwyddyd pur
O fewn y ne’.

2 ’Nol bod mewn anial dir,

Yn hir mewn trallod du

Bydd melus myned o’r fath fan
I’r Ganaan gu :

Lle nid oes adgd mwK,
Na gofid dwys na phoen,

Ond canu byth am £rwol glwy’.
Y nefol Oen.

L 4
EMYN 123. M. N.
. Marwolaeth cyfeillion.
Mordwyaeth. Mwyneidd-dra.
1 P’1k mae f* hén gyfeillion gynt, p’le maent heddyw ?
llé.eébio ’r Mthl::ll fel gwynd mfeirw t,’
i ’n gweled mwy eu gwe: WSan
N garehasorion yn y beddoy gorweddant.

2 P’le mae’r glust wrandawai nghwyn, dan fy nelur ?
P’le mae’r llais 8 draethai >n fwyn, i mi gyssur?
P’le mae’r fynwes *ddygai *mhwys, yn fy nhrallod ?

Distaw lechant dan y gwys, yn y beddrod

8 Er nad ydynt yma ’nawr, i’m hyfforddi,

- Er nad ydynt ar y llawr, ’m diddanu,
Etto *u distaw lwch yn wir, sy’n pregethu,
’R af o’r ddaear hon cyn hir, 1 wladychu.

4 Arglwydd, gan ’r af fi fel hwy, lawr i’r beddrod
Ermvgan%::Grista’ig ’:gwnaﬁ’nbamfi;
{r)yroi’m dy rasa’th hedd, trwy waed Iesu,

na’rafynhyi’rbedd,a;dangmu.

I
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CYFEITHIADAU
0 EMYNAU AWDWYR SAESNIG.

EMYN 124. M. H.
Emyn foreuol.

Adduned. " Morning Hymn,
1 O, perrro f enaid gyda’r wawr,
Dy ddyddiol daith dechreua ’nawr,

Gad ymaith s%'rthm,' brysia i dd’od
I offrwm dy foreuol glod.

2 Yr amser prin a gollaist ti,
Pob dydd fel ’r olaf cyfrif di,
Iawn arfer dy dalentau *nawr,
Gan gofio am y diwrnod mawr.

3 Yn eb rhwystrau fawr a man,
o, m ’n lew glydwybod l4n, -
Gan gofio bod golygon Duw
Ar lwybrau pawb o ddynolryw.

4 Na dd’wedwyf heddyw air o’i le,
Na wnelwyf ond a foddia ’r ne’,
0, uner fy ngalluoedd oll,

Yn dy wasanaeth, Ior, heb goll.

EMYN 125. M. H.

Emyn brydnhawnol.
Savoy. Evening Hymn,
-1 Pos mawl i ti ’r nos hon, O Dduw,
Am olew’r dydd &’i londer gwiw ;
0, cadw fi, Benllywydd b{d,
Dan gysgod dy adenydd clyd.
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2 0, maddeu feiau ’r dydd trwy Grist,
Fel ’r hunwyf gyda thi ’n ddidrist :
Mewnrlgﬁzd hedd & mi fy hun,

A pherffaith hedd a phob rhyw ddyn.

3 Rho nerth i fyw, a’r bedd o hyd
Mor hyfr{d im &m gwely clyd:
Rho nerth i farw fel ’bwy ’n llon,
Pan elo ’n ulw ’r ddaear hon,

4 Ymdreigled, f’ enaid, arnat ti,
O dyro elusgwsgimi:
Cwsg adnewyddol rym a rydd
I waith fy Nuw pan ddelo’r dydd.

4 Molienwch Dduw, Tad pob rhyw ddawn,
0, moled daear oll yn iawn,
A moled nef mewn uchel
Y Tad, a’r Mab, a’r Ysbryd Glan.

EMYN 126. M. C.
Ay waed y Cyfryngwr.

Ebenezer New. Milbourne Port.
1 Fe darddodd ffynnon lawn o waed—
Sef dwyfol waed cyn hyn :
Trwy rinwedd hon yr aflan ddaw,
Fel eira draw ar .

2 ganfod hon, dan farwol saeth
Y lleidr aeth yn llon :
Er nid yw *meiau i ddim llai,
Cant eu glanhau yn hon.
8 Parha dy waed, O Iesu cu,
T olchi ’r du ei liw,

Nes delo ’r eglwys oll i fod
Heb bechodv;yunrhyw. ’
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EMYN 127. M. N. 8au.
Ayr ddymuniad y pererin.

Cades. . Bethel.

1 O ARWEINYDD

s fi trwy, eryg
(‘ﬁ' dwraby({t)lyndmnn
Arfynhmth i’r nefol Ganaan.

2 Agor Arglwydd ﬂ"ynnon fywiol.
Imi mi yn yr marwol,
Dyro ’n ddibaid fanna hyfryd,
Fel y caffo’'m henaid fywyd.

3 Colofn ddisglaer o oleuni,
Crea i'm cyfr’wyddo, Iesu ;
Nes cyrhaeddwyf ﬁ wlad honno,
Lle ni bydd tywyllwch yno.

4 Cadw ynof ysbryd llnwen,
y bwyt ar fin ’r Iorddonen :

Dw ﬁ n ddiogel drwy ei chwydd,
Ac mi ’th fol.afge Xm

EMYN 128. M. N. 8au.
Ar yr yrfa nefol.,

Zion’s Temple.
1 Dinuna f’enaid, mae ’n 11 bryd,
A maedda ’th ofnau mawrwl'yr d,
A’th bwys ar Grist a’i allu IEZ
Prysura tua theyrnas nef.

2 Cul iawn a thm rh
Y ffordd sy’ n i fynwes g(;uw H
Nac aed o’n cof od Ton
A nerth digonol ynddo 1 {n gael

Hero.
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3 Yn Nuw fe gawn newyddu ’n nerth,
I ddringo ’n syth y creiii:u serth :
Ond methu byth a wna bob un,

A rhagddo yn ei rym ei hun.

4 Ebedeg wnawn yn nerth Duw cu,
Fel eryr tua ’r broydd fry,
Ar 11 cariad esgyn wnawn,
Ac hyd y diwedd cymmorth cawn. -

EMYN 129. M. C.
Gweddio am yr Ysbryd Glin.
Hwyrol. * New Troy.
1 O ysBrYD sanctaidd, ’nawr bywha
Ennyha serch, O Argivrydd ds,
serc W
A%’?Z}Brist ein ceid?ad iu

2 O gwel fel mae teganau ’r byd
n ddallu ’n llygaid ni,
Mor afrw%dd y'm I roddi *n bryd
Ar wychder nefoedd fry !

38 A fyddwn, Iesu mad, fel hyn,
ra byddwn ar y lawr,
Ein cariad attat ti mor brin, '
A’th gariad di mor fawr?

4 Ar frys, O G’lomen nefol, hed
I’n mynwes oerllyd ni—
Trwy dywallt cariad Crist ar led,
Gwresoga ’n henaid ni.-

EMYN 130. M. N. 10au.

Guweddi am galon lin.
Birmingham. Zion,
1 Rao galon lan, o0 nefol dan {n llawn,
I foli ’r Ner mewn tymmer hyfryd iawn :

N
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Boed hon bob tro, yn teimlo gwaed yr Oen,
Yr Hwn 0’i fodd ddioddefodd farwol boen.

2 Gwna hon bob dydd yn ufudd, nefol Dad,
Ac hyd fy médd yn orsedd Iesu mad :
Teyrnased Ef, a neb ond Ef ei hun,
Gan fy rhyddhau *ddiwrth dduwiau gau bob un.

3 O pura ’mron, meddyliau hon glanha,

’N llawn dwyfol wres, fy mynwes, Arglwydd gwna.

O gwna fi ’n bur a chywir, O fy Nuw,
A delw ’r Naf boed arnaf tra fwyf byw.

EMYN 131. M. H.

: Crist yn fyw. .
Crucifixion. Doxology.
1 Mak Crist yn fyw, O’r cyssnr mawr,
Rydd hyn 1 euog lwch y llawr!

- - Mae’n-fyw, er colli ’i waed yn 1I’, .
A marw dan ein melldith ni1.

‘2 Mae ’n fyw i’n caru ni bob awr,
Mae’n iyw i ddadleu ’i haeddiant mawr,
Mae ’n i wrando ar ein cri, .
Mae ’n fg"z i ein diddanu ni.

3 Mae ’n fyw i roddi iechyd i’m,

Mae ’n yn noddfs fawr_ei grym,
. Mae ’n fyw 1 drigo ynof fi,
+ Mae ’n fyw i ddryllio uffern ddu.

4 Mae’n fyw, clod iddo yn ddilyth,
- Mae ’n fyw yn ddigyfnewid byth,
O’r fath ddedwyddwch i ni yw,
Fod Crist fu farw etto ’n fyw!

'
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EMYN 132. M. N. 8. 7.

Ar ddiolchgarwch.
Brembhill. Eliseus.
1 Tyrep, ffynnon pob daioni,
Par ’m ganu am dg’ a8,
Dylwn am d’ aneirif ddoniau,
Roi caniadau gyda blas,
Dysga i mi hardd fesurau,
A chaniadau tanllyd Nef,
Am wiw gariad digyfnewid
Duw, a’i ddirfawr olud Ef,

1 Coiiaf a f]'l’ Ebexﬁezaer, b
or fu'm hyder
A gobeithiaf §'n ei icyhl}au},rn’
'yned adre’ i Sion fryn:
Pan yr oeddwn gynt fel estron
’N erwydro ’nghh?q']th gelynion cas,
Fe’m gwaredodd trwy ei angau,
Molaf finnau fyth el ras.

3 Gras yn unig sy’n fy attal,

Acyn cynaal Peneid i,

Par i’r gras hwn, Iory b d,
Rwymo > ysbryd wrtﬁyt ti,

i wsrg teimlo tuedd ynddo,
Ado ’r Duw a hoffaf ﬁ‘:

Selia Ef yn dy alluoedd,
I'th gynte(f:ioedd disglaer fry.

EMYN 133. M. Ps.
Ar y byd.
Llangerniw. Cantref.
1 AEp bydol rai ar ol y byd, .
Nid yw i gyd ond gwegi : o |
Gan bethau ’r lawr bum gynt yn gaeth, i
Yn rhydd fe'm gwnaeth yr Iesu.
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2 Ar ei bleserau ni ches flas,
A diflas yw eu dilyn,

Er pan ddais Iesu cu

n deg fel lili ’r dyffryn.

- 3 Na foed i eulyn dan y ne’
Gael lle o tewn fy nghalon,
Boed hon i Iesu Grist trwy ffydd,
O ddydd i ddydd yn ffyddlon.

4 Dgnunaf dy was’naethu ’n bur,
n

gywir yn fy anian,
A synnu byth dy fod mor hael
T un mor wael ac aflan !

EMYN 134. M. N. 8au.-
Ar gynnydd dol.
Solibull. ayney yabry Bethel.
1 Os oes gwir oleuni i ni,
Am ragorol ddoniau ’r Tesu,
Pe caem olwg mil mwy eglur,
Mil mwy helaeth fyddai ’n llafur,

2 Er fod firwythau gras yn harddu
Pawb a gredant yn yr Iesu;
fim

Crist er hyn a o ydd,

Ac helaethach fewythau bewnydd.
8 0s y’m chwannog i gynnyddu

Yn mhob peth :%odgg’an’r Tesu ;

Bydd i’n beunydd gymmorth newydd
Bydd yn llawnach ein llawenydd. ’

EMYN 135. M. N. 1lau.
4 3 hwys.
Galleatr. i aandhdd @ e Joanna.
1 O Sion, dan ofid ac d wyt wael,
Mewn un peth a welir *does gyssur i’w gael,
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O herwydd dy & u a’th ofnau bob awr,
A’th Judded a’th , dy ddolur sydd fawr.

2 O herwydd ystormydd wyt beunydd yn drist,
Ond llywydd llwyddianus a grymmus yw Crist ;
Mae ’n Arglwydd y moroedd, ’rhyn *dd’wedodd a wna,
Fe ’th dwg o’th beryglon yn dirion a da.

3 Nac ofna, hydera bob dydd arno Ef,
Doethineb sydd iddo, mae ganddo fraich gref,
Mewn canng rhydd gystudd a cherydd a chur,
I’th wneuthur yn barod i’w wyddfed cyn hir.

4 Ar lef y trueiniaid, y gweiniaid, a’r ael,
Mae ’n do ’n wastadol, yn rasol a hael,
Pan ddelont o beiriau eu croesau bob un

Hwy ganant, mawrygant dros byth Fa.b,y dyn!

EMYN 136. M. N. 8au.
Rhagluniaeth o du ’r Cristion.
Gomer. i ? Bethel.
1 Y Mar’r Ior mewn dirgel lwybrau,
’N dwyn i ben ei ryfeddodauy;
Rhodia ’r hyd y moroedd mawrion,
Ei gyflym feirch yw’r gwyntoed® oryfion.

2 Ymgyssurwch, ofnus Seintiay,
Mwy nac ofawch y cymmylau
Sy’n ymddangos *nawr mor dduon,
l\gaent yn lawn o bob bendithion,

3 Mae bwriadau ’r Ion ’n aeddfedu,
D’ont bob awr ’n fwy amlwg i ni,
Os anhyfryd blas yr egin,

Fe ddaw blodau hyfryd wedi’n.

4 .Ofer ydyw barnu ’n gnawdol
Am yr Ion a'i ffyrdd rhyfeddol,
M

’
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A rhagluniaeth sydd yn gwgu
Cuddia wyneb sydd yn gwenu.

EMYN 187. M. N. 8. 7. 4.
Croesaw at Grist.

Calcutta. Rousseau’s Dream.
1 TYétl’:fbechhfg;;:ltlawd, {r(tlxenus,
ac s, gwael dy ryw :
Ll!;’wn tostulri, llawn o 811\1 D
dyw ’r Iesu, gwir Oen Duw ;
Nac anmheua, &c.
Abl ac ewyllysgar yw.

2 Tyr’d >nanghenus, croesaw i ti,
CamnolI wrélyag‘llioni Duw,
Pryn gan Iesu a dagran
Kn holl rasau nefoedd wiw, ’
Prgn heb arian, &c.
’r fath brynu hyfryd yw!

8 Na’th attalier gan gydwybod,
*Eisiau *th fod yn wyn dy liw—
Y cwmmwysder Sﬁ'dd yn rheidiol
Ydyw teimlo ’th farwol friw,
Hyn rhydd i ti, &ec.
Gwel hardd ei Ysbryd yw.

4 Tyrd, golledig enaid, hedd;
y];’uwg;tﬁd;flw di or nef—yw
Os arosi nes diwigi,
Byth ni ddeui atto Ef,
At bechadur, &c.
Y mae 1lais yr Ion a’i lef.
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EMYN 138. M. N. 7. 6.

Hyder yn Nghrist.
Southampton. = Meirionydd.
1 O ANGHREDINIAETH creulon, na flina *nghalon i,
Mae ’r Iesu ’n borth presenol, ’n effeithiol dwr i mi,
Mi alwaf arno beunygd, os llywydd i’m fydd Ef,
Dirmyga ’r tonnau mwya’, gerwina dan y nef,

2 Er fod fy ffordd yn fynych heb leW{rch oddi fry
Ar ol fy llzwydd nefol }1’1 feunyddiol yr af fi, ’
Er bod pob pydew ’n sychu, yn Iesu cyssur cair,
Ac yn ei addewidion a ffyddlon gwblhair.

8 Paham ’r achwynaf beunydd o herwydd poen a gwae
Am subawsderan luoedd oi ’ddalwm Crist adins Tai >
an’s yn y gair y traethi eglur iawn i ni,
Nas gellir cael ’r uchelne’ ﬂb groesau fwy na rhi.

EMYN 139. M. N. 8au.

Ar swpper yr Argluydd.
Bethel. Llantrisaint.
1 Dzuep tyrfa fawr i wledda,
At oludogl ford y.];ﬁhgﬁz: odigacth,
Y’ngwystlon hyfryd prynedigaet
Crist rhoed arnom ei g'wodraeth.

2 A ddarperaist, Arglwydd tirion,
Ford yn llawn o bob danteithion ?
Doed dy blant ’n awyddus atto,
Am nt ddiddanwch wrtho.

EMYN 140. M. H.

Caledwch calon.
Greenfield. Windham. *

1 O preuep nefol ddiwrnod llon
I doddi ’r galon greigiog hon !

i
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O na wnai cariad Iesu cu
Wresogi f* ysbryd oerllyd i!

2 Fe rua ’r moroedd ger dy fron,
Fe hollta creigiau ’r ddaear gron,
Fe gyffry bob peth, Arglwydd cu,
O flaen fy ysbryd oerllydi!

3 Mi fedra’ ddarllen am dy groes,
Heb ofid am dy farwol loes !
A ddarllen dy fygythion di,
Heb fraw yn > ysbryd oerllyd i!

4 Ondy mae un, &’i allu *n fawr,
All wneud y gwaith mewn munud awr,
Fe all dy Ysbryd, Iesu cu,
Wresogi f* ysbryd oerllyd i!

EMYN 141. M. C.
Ar y nefoedd.

Beverly. Cambridge New.

1 MaE cyflawn wynfyd yn y ne’
Armuddle Seintion s Ocn,
Mae di;ld heb nos yn ngwmni ’r Ner,
A phleser byth heb boen.

2 Mae yno flodeu hardd eu liw,
Ni wywant yno ’n wir, :
Tu draw i afon angau mae
Trysorau ’r Ganaan dir.

8 Pe dringem i ben Nebo wych,
Ac edrych ar y wlad,
Nis cadwai dyfroedd angau ni,
Rhag myned i df ein Tad.

ey -
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EMYN 142. M. N. 5. 6.
Ffydd yn edrych ar y groes.

Harwich. Cyssur.
1 FrorppoLion, gwrandewch,
At Tesu neshewch,
O’ch achos mae ’n trengu, ac oni thristhewch?
Iawn dros ddynolryw,
A’u heddwch hwy yw,
P’le gwelir fath ofid a goﬁd Mab Duw?

2 Yn nydd d o‘; lid,
Ro’w’d arno o¥w¥rfodd fe’i dygodd i gyd!
Am bechod nas gwnaeth,
Fe’i gwelwyd yn gaeth,
Dan gosp am ein beiau i angau fe aeth.

3 Eich wyneb trowch chwi
At Grist wrth eigri
Mor foddlon mae 'n marw er bendith i ni!
Mae n hongian ar bren,

daear a nen,
Rhyddhaogd y mthmn—Ef molwn, Amen.

EMYN 143. M. H.
Y Ovristion yn hiraethu am siorwydd.
Sandwich. ) Salem.

1D bod
&L}::N:;v:;{o an::f{)o FW awr,)
er,

Uw glll‘aw danyser

2 Os yn caru ’r Iesu cu,
Pahvgvnf mor oer mae myn’wes i:
Pria gall fod oerfelgarwch mw,
Yn sawl na chlywsant am ei g/ wv

M3



126

3 Anmbherffaith ngwrando ’n wir,
Fy ngweddi or{: gdd anmhur :
Dywedwch Seintiau gwir i mi,

A1 dyma fel mae gyda chwi.

4 Ond F)ﬁd dirfawr i mi sydd,

Am f’ oerfelgarwch nos a dydd ;
A fyddwn i am hyn yn drist,
Heb ronyn bach o serch at Grist?

5 Os wyf yn meddu, Ior, dy ras,
Hysbysa hyn i’th ofnus was H ’
Os hebddo ’r O Arglwydd Nef,
Prysura i’'w nu ef,

EMYN 144. M. N. 5. 6.

Guerthfawrogruwydd y gair.
Mulgrave. ) Dyddanwch.
1 YN ngair Ior i gyd, ac nid yn y byd
Mae *nhrysor igx{ gorwedd, ac arno mae ‘mryd.
’Does lyfr o un rhyw fel pur air fy Nuw,
A’i deall trwy’r Ysbryd y doetha ’n wir yw.

2 Pan f’wyf yn y pair, rwy ’n troi at y gair, .
*Rwy ’n derbyn cyssuron mwy gwerthfawr nac aur.
Mae ’n dangos heb len rad gariad ein Pen,

A thywys 1 fwyniant gogoniant yn nen.

EMYN 145. M. N. 7. 6.

Emyn genhadol.
Bryniau Gwerddon. _ Judeth.

10 frynm u Greenland rewlyd,
O’r Ind gwrelaidd ﬁ:w:-,y
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- O boethion ffrydiau Affric,
A dreiglant aur i lawr :
O lawer glan hen afon,
O lawer doldir gwiw,
Daw uchel lais i'n clustiau—
“Tywysweh ni at Dduw.”

2 Er fod awelon peraidd

Yn Java wych i’'w cael ;

Er bod ei thir yn hyfryd,
Ei dynion s{dd d);_n wael :

Diles yw holl brydferthwch
Ei thirion wlad yn wir,

Tra byddis yn addoli
Gwag ddelwan drwy’r holl dir!

3 A fedrwn ni a lenwyd

A gwych ddoethineb nef,
Naccau 1 ddeillion daear

Air Duw a’i lewyrch ef?
Cyhoeddwn iachawdwriaeth,

Cyhoeddwn gariad rhad,
Nes delo pawb 1 garu

Ein Tesu yn mhob gwlad.

40, toedd awyr, cludwch,
sz’llllwithau ddyfroedd mawr,

Y s6n am waed Messia

Trwy gyrrau daear lawr :
Na flinwch gludo ’r newydd

Am an%au ’r groes trwy 'r byd,
Nes delo Crist yn glodfawr

Gan feibion Adda i gyd.
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EMYN 146. M. N. 7. 6.

Y rhyfel tumewnol.
. ‘Redford. Caerllyngoed.

1 Fymywyd sy’n ddirgelwch, mae’n fywyd rhyfedd iawn,
’Rwy’n teim)i:) dw, rge ddor yn fy::ithjo Te 8 NawD,
’Rwy’n teimlo ‘;:ec od ynof, ’ Gyn ei deimlo’n wir,
A gras yn fy nhueddu 1 fyn’d i’r Ganaan dir.

2 ’Rwy’n gwerthfawrogi rhydd-did i fyn’d at orsedd gras,
Ond myivyvch y gwefldiaf eb deimlfgjfl'awr o flas:
>Rwyf yn dymuno plygu i ’wyllys pur fy Nuw,

Mae ynof *wyllys mﬁ, ewyllys cyndyn yw.

3 Hoff iawn y sabboth gennyf, hiraethaf am y pryd
Pan ddelo’r Tesu grasol a'i ddedwydd Seintiau ’nﬁf;yd :
Erhyn yr adeg werthfawr trwy f’anghrediniaeth lawn,
Yn ﬁych sy’n ddielw, yn ddydd gofidus iawn.

4 Fel hyn mae cnawd ac ysbryd yn gweithio ynof fi,
*Rwyf weithiau’n gorfolegdul,'yrwyf weithiau’n oer fy nghri
Ond fe addawodd Iesu mai gras a gaiff y dydd—
Y byddaf yn ol angau rhag pob gofidiau’n rhydd.

N
EMYN 147. M. H.

Crilt y fordd, y gwirionedd, a'r bywyd.
Pierrepoint. Adoration.
1 ’I::,hGnst yw’r ffordd, ac attat trown,

wes fwyn r] u ffown :
Ti ’rf{:vn fu farw ;:gein e
Yw ’r unig ffordd 1 deyrnas ne’.

2 Ti yw ’r gwirionedd, Iesu cu,
Dy air yn Ilusern sydd i mi :
Nid oes dan nef ond ti dy hun
All buro a goleuo dyn.
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3 Y byuyd wyt, Dywysog hedd,
Gorchfygist yrn byrth y bedd ;
’Nawr uffern fawr nis dryga hwy,
A bwysant ar dy farwol gfwy’.

EMYN 148. M. H.

Ar ol pregeth.
Raussia. Windham.
1 ’Nawr ymadawn yn d’enw di,
Yn yr hwn ’r ymgasglasomini :
O nertha ni, tra fyddom byw,
I wneud d’ewyllys di, ein Duw.

2 Mewn bywyd ac mewn angau glas
O dysg ni ganmol dwyfol ras, s
Boed 1’n gyfarfod oll yn nen,

I’th foli ’n well dros fyth, Amen.

EMYN 149. M. H.

Arall.
Greenfield. Salem.
1 BexNprraia ’r gair, trwy Iesu mad,
A ddaeth i’n clustiau *gawr, O Dad !
Par iddo fwrw ’i wraidd i lawr,
Ac er dy glod ddwyn cynnyrch mawr.
8 Mawl fyth am ordinhadau ’th dy,

Lle gallwn wel’d dy wyneb cu ;
O boedi bawb sydd yny lle

Gael bod dros byth o fewn y ne.
EMYN 150. M. N. 8. 7. 4.
' Arall.
Pilgrimage. Bethlehem.

1 Arron, Ior, ni o’th teddau, “¥
Gyda bendith nefol wiw,
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Par i’n wastad lawenychu,
- Yn mg‘wch di, O Dduw :
n c.
Lﬂ)rnna ’n hysbryd, llesgaidd yw.

2 Parch a ddxolchgarwch
engyl ﬁ

Am efi yn ei llef 3
Boed ei firwythau sanctaidd ynom,
’N helaet.h tra fo'm dan y nef!

Rho dy gwmni, &ec.
I ni byth yn’gymmorth gref'

EMYN 151. M. H.

Ar y nefoedd.
Alvin Street,

1 Cns gennyf fi ¥ hyn hoifn r byd,

Y by dioein ax dy adelw di
rydferth ar dy ddelw

Caf wel’d dy wyneb, Iesu cu.

2 Y bywyd hwn gwag freuddwyd yw

dy wyy nei—%wych dri Duw—

Mae pawb dros ’yth n eithaf llon,
Pa bryd *caf fyn’d ’r nefoedd hon ?

8 O ddedw f'ddawr'O re’ gwiw !
Pan fyddwyf fel, a chyda Duw !

Pryd na ddaw pechod, cnawd, na chur
I attal fy- mhleserau pur!

horph idd,
’é a?;,:"e? ;}(l)g'fodmdy i }1" :
Ac af attig(:; yn K:lt-ddy fy ngwedd

TERFYN.

Savoy.
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